Bl JLAGE 1.




Bijlage 1

Lijst van privaatrechtelijke personen die bijzondere of uitsluitende
recht en geni eten volgens artikel 47 van de wet van 24 decenber 1993
betref f ende de overhei dsopdrachten en bepaal de opdrachten voor
aannem ng van werken, |everingen en di ensten.

1. WATERSECTOR

Producti e, vervoer en voorziening in drinkwater

- N V. Aquinter
2. ENERG ESECTOR

Producti e, vervoer en voorziening in elektriciteit

- N V. Electrabel

Vervoer of voorziening in gas of warnte

- NV. Dstrigas

Het prospecteren of wi nnen van petrol eum of gas

Het prospecteren of wi nnen van steenkool of andere vaste brandstoffen

3. VERVCERSECTOR

U tbating van spoorwegnetten

U tbating van netro-, trammvay-, autobus- en troll eybusnetten

Ter beschi kki ngstel |l i ng van | ucht havens

- N V. Brussels South Charleroi Airport

- NV. Société de Dével oppenent et de Pronotion de |'Aéroport de
Bi er set



2

Ter beschi kki ngstelling van zee- of binnenhavens of van andere vervoer-
termnals

4. postdi ensten

Lijst van overheidsbedrijven volgens artikel 26 van de wet van 24
decenber 1993 betreffende de overheidsopdrachten en bepaal de
opdracht en voor aannem ng van wer ken, | everingen en di ensten.

1. VERVOERSECTOR

U t bati ng van spoorwegnetten

- De National e Maat schappij der Bel gi sche Spoorwegen

Ter beschi kki ngstelling van | ucht havens

- Belgian International Airport Conpany

- Bel gocontro

2. SECTOR VAN DE POSTDI ENSTEN

- De Post.



Bl JLAGE 2




BIJLAGE 2 - PERIODIEKE INDICATIEVE AANKONDIGING - NUTSSECTOREN

Deze aankondiging is een oproep tot mededinging ja [ neen ||

Deze aankondiging is bedoeld om de termijnen voor de ontvangst van offertes ja L] neen [ ]
korter te maken

Zo ja, ook aanhangsel I invullen inlichtingen over de periodieke indicatieve aankondiging die een oproep tot mededinging is of bedoeld is
om de termijnen voor de ontvangst van offertes in te korten)

AFDELING | : AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID

1.1 NAAM, ADRESSEN EN CONTACTPUNT(EN)

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres(sen) (indien van toepassing) :
Adres van de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid (URL):

Adres van het kopersprofiel (URL) :

Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op het volgende adres :
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde
contactpunt(en)
[ ] Andere: bijlage A.linvullen

INDIEN DEZE AANKONDIGING EEN OPROEP TOT MEDEDIGING IS OF BEDOELD IS OM TE TERMIJNEN VOOR DE ONTVANGST VAN
OFFERTES IN TE KORTEN

Bestek en aanvullende documenten (zoals documenten voor een dynamisch aankoopsysteem * zijn verkrijgbaar op:
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde
contactpunt(en)
[] Ander: bijlage A.ll invullen

Inschrijvingen, aanvragen tot deelneming of blijken van belangstelling moeten worden gericht aan :
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde
contactpunt(en)
[] Ander : bijlage A.111 invullen

1.2 HOOFDACTIVITEIT(EN) VAN DE AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID

L] Productie, vervoer en distributie van gas en warmte L] Water

[ ]  Elektriciteit []  Postdiensten

L] Opsporing en winning van aardolie en aardgas L] Vervoersdiensten per spoor
* niet van toepassing 2

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



LI

Opsporing en winning van steenkool en andere vaste ||| Stadsspoorweg-, tram-, trolleybus- of busdiensten
brandstoffen L] Havenactiviteiten
[]  Luchthavenactiviteiten

AFDELING 11 : VOORWERP VAN DE OPDRACHT

1.1  DOOR DE AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID AAN DE OPDRACHT GEGEVEN BENAMING
12 TYPE OPDRACHT (Kies slechts één categorie — werken, leveringen of diensten — die het best overeenkomt met het voorwerp van
uw opdracht of aankoop/aankopen)

a) Werken 1 [b) Leveringen L] c) Diensten L]
Categorie diensten: nr [][]
(Voor de dienstencategorieén 1-27, zie
bijlage Il van de wet van 24 december 1993
en bijlage XVII, A, et XVII, B, van richtlijn
2004/17/EG)

1.3 KORTE BESCHRIJVING VAN DE OPDRACHT OF DE AANKOOP/AANKOPEN

(voor opdrachten voor diensten het totaal van de voorgenomen aankopen voor elke dienstencategorie vermelden)

(voor inlichtingen over percelen, zoveel keer bijlage B gebruiken als er percelen zijn)

11.4

CPV - CLASSIFICATIE (Gemeenschappelijke woordenlijst overheidsopdrachten)(zie http://simap.eu.int)

Hoofdcategorieén Subcategorieén (indien van toepassing)

Hoofdopdracht O0-00-00-00- 1 U001 LU0 UL

Bijkomende Uo-oo-oo-tg- o Jgutt-o outb-i

opdrachten

i oo-oo-oo-oo- o gooo-o oOoo00-o
go-oo-oo-oo-o gooo-o ooo0o-0
go-oo-oo-oo-o gooo-o oood-o

1.5 GEPLANDE DATUM VOOR DE GUNNINGSPROCEDU RES EN DE UITVOERINGSTERMIIN VAN DE OPDRACHT

Geplande datum (indien bekend) van
Aanvang van de gunningsprocedures  [[[]Z[][] 7[][] [][] (dd/mmijjij)

Periode in maanden : [][] of dagen: [[[] [][] (vanaf de gunning van de opdracht)

of geplande datum (indien bekend) van

aanvang d0-00-00 00 (ddmmiiip
voltooiing O0700700 OO @d/mmiiiij)

11.6

GERAAMDE KOSTEN EN BELANGRIJKSTE FINANCIERINGSVOORWAARDEN (indien van toepassing)

* niet van toepassing 3
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



11.6.1 Aanvankelijke geraamde kosten (indien van toepassing, alleen cijfers)
Indien bekend, geraamde waarde zonder BTW ... esesssseseseseseenes MUNt S e,

Lo L N 10 11T o IR 1=1 0 1T Munt: .

11.6.2 Belangrijkste financiering- en betalingsvoorwaarden en/of verwijzing naar de voorschriften dienaangaande (indien
bekend)

1.7 OPDRACHT VALT ONDER DE OVEREENKOMST INZAKE OVERHEIDSOPDRACHTEN (GPA) |:| ja D neen

1.8 NADERE INLICHTINGEN (indien van toepassing)

AFDELING IV :PROCEDURE EN ADMINISTRATIEVE INFORMATIE

IV.1 REFERENTIENUMMER VAN HET DOSSIER BlJ DE AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID (indien van toepassing)

AFDELING VI: AANVULLENDE INLICHTINGEN

V1.1 OPDRACHT HOUDT VERBAND MET EEN PROJECT EN/OF EEN PROGRAMMA L] ja L] neen
DAT MET MIDDELEN VAN DE GEMEENSCHAP WORDT GEFINANCIERD

Zo ja, verwijzing naar project(en) en/of programmac('s) :

V1. 3 GERAAMDE TOTALE WAARDE VAN DE OPDRACHT(EN) VOOR LEVERINGEN OF DIENSTEN (indien van toepassing)

Het geraamde totale bedrag aangeven van de opdrachten voor leveringen of Zonder BTW Met BTW | BTW-tarief
diensten of de raamovereenkomsten per productgroep zoals vermeld in 11.6) (%)
Waarde : ... Munt: ..o
N O 000
: : tegen
of laagste offerte : .....ccoovvvervvecccrinicicsns /. Munt: ... H |:| |:| |:|
D l
hoogste offerte : ......ccooovvveceivvccccernne, ] tegen
meegerekend

V1.4 DATUM VAN VERZENDING VAN DEZE AANKONDIGING : [ [ [ Z[ ][] 7[][] [I]] (dd/mmijjij)

* niet van toepassing 4
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



AANHANGSEL

VOORAFGAANDE INDICATIEVE AANKONDIGING DIE EEN OPROEP TOT MEDEDINGING IS OF BEDOELD IS OM
DE TERMIJNEN VOOR DE ONTVANGST VAN OFFERTES IN TE KORTEN

Indien deze aankondiging bedoeld is om de termijnen voor de ontvangst van offertes in te korten, moeten de inlichtingen in deze bijlage

worden verstrekt indien zij beschikbaar zijn

AFDELING 11 : VOORWERP VAN DE OPDRACHT

11.1 BESCHRIJVING

11.1.1 Door de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid aan de opdracht gegeven benaming

11.1.2 Type opdracht en plaats van uitvoering van de werken, leveringen van de goederen of verlening van de diensten
(Kies slechts één categorie — werken, leveringen of diensten — die het best overeenkomt met het voorwerp van uw opdracht of

aankoop/aankopen)

a) Werken L] b) Leveringen L] c) Diensten L]
Uitvoering [ ] | Aankoop L] Categorie diensten : nr ][]
Ontwerp en uitvoering [] |Leasing L] (Zie voor de dienstencategorieén 1-27 bijlage
Uitvoering, ongeacht met welke L] | Huur [] Il van de wet van 24 december 1993 en
middelen, in overeenstemming Huurkoop [] bilagen XVII, A, et XVII, B, van rijchtlijn
met de door de aanbestedende Een combinatie daarvan L] 2004/17/EG)

dienst/aanbestedende overheid opge-
geven vereisten

Belangrijkste plaats van uitvoering van
de werken

NUTS code

Belangrijkste plaats van levering

NUTS code

(zie bijlage 9 van het KB van 10 januari 1996/bijlage 8 van het KB van 18 juni 1996)

Belangrijkste plaats van dienstverlening

NUTS code

11.1.3 De aankondiging betreft
Een overheidsopdracht
Het sluiten van een raamovereenkomst

[
[l

Het instellen van een dynamisch aankoopsysteem (DAS)* L]

11.1.4

Inlichtingen over de raamovereenkomest (indien van toepassing)

Raamovereenkomst met verschillende ondernemingen [ ]
Aantal [][][] of. indien van toepassing, maximumaantal [ ][] []

deelnemers aan de beoogde raamovereenkomst

Raamovereenkomst met één onderneming

Duur van de raamovereenkomst : jaar/jaren :[ | [] of maand(en) :[][] []

* niet van toepassing

5

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking

onderworpen zijn



Geraamde totale waarde van de aankopen voor de gehele looptijd van de raamovereenkomst (indien van toepassing; alleen
cijfers geven) :

Geraamde waarde zonder BTW :© ..o, MUNL
OF: TUSSEN oo s BN e MUNT . o

11.1.5 Verdeling in percelen (voor inlichtingen over percelen, zoveel keer bijlage B L] ja L] neen
gebruiken als er percelen zijn)

Zo ja, moeten offertes worden ingediend voor (één vakje aankruisen) :

één perceel L] een of meer percelen L] alle percelen L]

11.2 HOEVEELHEDEN OF OMVANG VAN DE OPDRACHT

11.2.1  Totale hoeveelheid of omvang (indien van toepassing inclusief alle percelen en opties)

Indien bekend, geraamde waarde zonder BTW (indien van toepassing, alleen cijfers) :............ MUNLE s
Of 1 TUSSEN e BN e MUNLE e
11.2.2 Opties (indien van toepassing) L] ja L] neen

Z0 ja, beschrijving van deze opties: ...,

Indien bekend, voorlopig tijdschema voor de uitoefening van deze opties :

in maanden : ][] ofdagen : [][] [][] (vanaf de gunning van de opdracht)

Aantal mogelijke verlengingen (indien van toepassing) : [ [ [] [| of: tussen [][] [] en [[[] []

Indien bekend, in geval van terugkerende opdrachten voor leveringen of diensten, geraamd tijdsbestek voor verdere
opdrachten :
inmaanden : [|[] ofdagen : ][] [][] (vanafde gunning van de opdracht)

AFDELING 111 : JURIDISCHE, ECONOMISCHE, FINANCIELE EN TECHNISCHE INLICHTINGEN

111.1 VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT DE OPDRACHT

111.1.1 Verlangde borgsommen en waarborgen (indien van toepassing)

111.1.2 De vereiste rechtsvorm van de combinatie van ondernemers waaraan de opdracht wordt gegund (indien van
toepassing)

* niet van toepassing 6
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



111.1.3 Ander bijzondere voorwaarden voor de uitvoering van de opdracht (indien van toepassing) [] ja L] neen

Zo ja, beschrijving van de bijzondere voorwaarden

111.2 VOORWAARDEN VOOR DEELNEMING

111.2.1 Persoonlijke situatie van ondernemers, waaronder de vereisten in verband met de inschrijving in het beroeps- of
handelsregister

Inlichtingen en formaliteiten om na te gaan of aan de vereisten is voldaan :

111.2.2 Economische en financiéle draagkracht

Inlichtingen en formaliteiten om na te gaan of aan de vereisten is voldaan (indien van toepassing):

111.2.3 Vakbekwaamheid

Inlichtingen en formaliteiten om na te gaan of aan de vereisten is voldaan (indien van toepassing) :

111.2.4 Voorbehouden opdrachten (indien van toepassing) L] ja L] neen
De opdracht is voorbehouden aan sociale werkplaatsen L]
De uitvoering van de opdracht is beperkt tot het kader van de programma's voor beschermd e arbeid ]

111.3 VOORWAARDEN BETREFFENDE EEN OPDRACHT VOOR DIENSTVERLENING

111.3.1 Het verrichten van de dienst is aan een bepaalde beroepsgroep voorbehouden L] ja L] neen

Zo ja, verwijzing naar de toepasselijke wettelijke of bestuursrechtelijke bepaling :

111.3.2 Rechtspersonen moeten de namen en beroepskwalificaties opgeven van L] ja L] neen
het personeel dat met de uitvoering van de dienstverleningsopdracht wordt belast

AFDELING 1V :PROCEDURE

* niet van toepassing 7
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking

onderworpen zijn



V.1 TYPEPROCEDURE

1V.1.1 Type procedure

Beperkt L]

Onderhandeling []

V.2 GUNNINGSCRITERIA

1V.2.1 Gunningscriteria (het/de desbetreffende vakje(s) aankruisen)

Laagste prijs L]
of
economisch meest voordelige offerte, gelet op ]

[] de onderstaande criteria (de gunningscriteria moeten worden vermeld met hun weging of in afnemende volgorde van
belangrijkheid wanneer om aantoonbare redenen geen weging mogelijk is)

[ ] de in het bestek, in de uitnodiging tot bevestiging van de belangstelling, de uitnodiging tot inschrijving of tot
onderhandeling vermelde criteria

Criteria Weging Criteria Weging

Lo s | i, B. s | s
2. s stssssseneneee | e T s | ce—————————
K TSP TTOTR [OOSR 8. s | s
Ao st | e 0. s | e ———————
TSP TTVR [OOSR 10, s | e
1VV.2.2 Er wordt gebruik gemaakt van een elektronische veiling* L] ja L] neen

Zo ja, nadere inlichtingen over de elektronische veiling (indien van toepassing)

V.3 ADMINISTRATIEVE INLICHTINGEN

1V.3.1 Voorwaarden voor het verkrijgen van bestekken en aanvullende documenten (behalve voor een DAS*)

Termijn voor ontvangst van aanvragen voor documenten of voor toegang tot documenten

Datum:[][1/[][J 7 [][] (ddrmmiijji) THASEP T e

Tegen betaling verkrijgbare documenten L] ja L] neen
Z0 ja, prijs (alleen Cijfers geven) ... MUNT e

BetalingStermijnen N- METNOMAE ...t s e a bRt e st e s bttt ee st e s e se s s s nnis

1V.3.2 Termijn voor ontvangst van blijken van belangstelling (alleen als de aankondiging een oproep tot mededinging is)

Datum:[][1/[][J 7] [][] (dermmiijji)

* niet van toepassing 8
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking

onderworpen zijn



1V.3.3 Uiterste datum voor de ontvangst van de verzoeken om een uitnodiging tot het indienen van een offerte of tot
onderhandelingen (alleen als de aankondiging bedoeld is om termijnen korter te maken)

Datum:[J[]/[1[J 700 [ (dd/mmiijjj) RIS {T- E—

* niet van toepassing 9
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



1V.3.4 Taal of talen die mogen worden gebruikt bij offertes of aanvragen tot deelneming

ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV LT HU MT NL PL PT SKSL FI SV
o d oo o oug o o044 o o0 ogooggaof

AFDELING VI : AANVULLENDE INLICHTINGEN

VI.1. PERIODIEKE OPDRACHT (indien van toepassing) L] ja L] neen

Zo ja, tijdstip waarop naar verwachting nieuwe aankondigingen worden bekendgemaakt : ........cccccooveivvniiecnnneceinneneennns

V1. 2 NADERE INLICHTINGEN (indien van toepassing)
Belangstellende ondernemingen moeten de aanbestedende dienst/de aanbestedende overheid melden dat zij belangstelling
hebben voor de opdracht(en); voor de opdracht(en) wordt verder geen oproep tot mededinging bekendgemaakt

V1.3 BEROEPSPROCEDURES

V1.3.1 Voor beroepsprocedures bevoegde instantie

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internet adres(URL) : Fax:

Voor bemiddelingsprocedures bevoegde instantie (indien van toepassing)

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internet adres (URL) : Fax:

V1. 3.2 Instellen van een beroep (rubriek VI1.3.2 invullen of, indien nodig, rubriek V1.3.3)

Precieze aanduiding van de termijn(en) voor het instellen van een beroep :

VI. 3.3 Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen

* niet van toepassing 10
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internet adres (URL) : Fax:

* niet van toepassing 11

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



BIJLAGE A
EXTRA ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN

I.  ADRESSENEN CONTACTPUNTEN VOOR MEER INFORMATIE

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres (URL) :

Indien deze aankondiging een oproep tot mededinging is of bedoeld is om de termijnen voor de ontvangst van offertes in te
korten

Il. ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN WAAR MEER DOCUMENTEN (ZOALS DOCUMENTEN VOOR EEN DYNAMISCH
AANKOOPSYSTEEM)* KUNNEN WORDEN AANGEVRAAGD

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres (URL) :

I11. ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN VOOR INDIENING VAN OFFERTES, AANVRAGEN TOT DEELNEMING OF BLIJKEN VAN
BELANGSTELLING

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax :

Internetadres (URL) :

* niet van toepassing 12
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking

onderworpen zijn



BIJLAGE B
INLICHTINGEN OVER PERCELEN

2) CPV-cLASSIFICATIE (Gemeenschappelijke woordenlijst overheidsopdrachten)(zie http://simap.eu.int)

Hoofdcategorién Subcategorién (indien van toepassing)

Hoofdopdracht |:||:||:||:||:||:||:||:| DDDDD DDDDD

Bijkomende opdrachten Ju-uu- oot - dguotot-o  togt-i
go-oo-oo-oo- gooo-0 oooo-o
go-oo-oo-oo- gooo-0 o0oooo-o
go-oo-ob-ob- 0 gooo-o  ooob-o

O OO &3 .

3) HOEVEELHEID OF OMVANG (alleen als de aankondiging geen oproep tot mededinging is)

Indien bekend, geraamde waarde zonder BTW (alleen cijfers geven) : ..vvcenvecceinseceens Munt : .,

Of 1 TUSSEN oo BN e Munt: .

4)  AFWIJKENDE DATUM VOOR DE AANVANG VAN DE GUNNINGSPROCEDURES EN/OF DE DUUR VAN DE OPDRACHT (indien van
toepassing)

Geplande datum (indien bekend) van

Aanvang van de gunningsprocedures O0700 700 O dd/mmiiijj)y

Periode in maanden :[][] of dagen : [][][] [] (vanaf de gunning van de opdracht)
of geplande datum (indien bekend) van

aanvang O070070000 (ddrmmijjjjy

voltooiing O0700700000 @dimmiiij)

5) AANVULLENDE INLICHTINGEN OVER PERCELEN

(Zoveel keer deze bijlage gebruiken als er percelen zijn)

* niet van toepassing 13
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



Bl JLAGE 3




BIJLAGE 3 - AANKONDIGING VAN EEN OPDRACHT - NUTSSECTOREN

AFDELING | : AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID

1.1 NAAM, ADRESSEN **EN CONTACTPUNT(EN)

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres(sen) (indien van toepassing) :
Adres van de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid (URL) :

Adres van het kopersprofiel (URL) :

Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op het volgende adres :
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde
contactpunt(en)
[] Ander : bijlage A.1 invullen

Bestek en aanvullende documenten (zoals documenten voor een dynamisch aankoopsysteem) zijn verkrijgbaar op :
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde
contactpunt(en)
[] Ander : bijlage A.1l invullen

Inschrijvingen of aanvragen tot deelneming moeten worden gericht aan :
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde
contactpunt(en)
] Ander : bijlage A.111 invullen

1.2 HOOFDACTIVITEIT(EN) VAN DE AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID **

L] Productie, vervoer en distributie van gas en warmte L] Water
[] Elektriciteit [] Postdiensten
L] Opsporing en winning van aardolie en aardgas L] Vervoersdiensten per spoor
L] Opsporing en winning van steenkool en andere vaste | [] Stadsspoorweg-, tram-, trolleybus- of busdiensten
brandstoffen L] Havenactiviteiten
[]  Luchthavenactiviteiten
* niet van toepassing 14

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



AFDELING 11 : VOORWERP VAN DE OPDRACHT

11.1 BESCHRIVING

11.1.1 Door de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid aan de opdracht gegeven benaming

11.1.2 Type opdracht en plaats van uitvoering van de werken, leveringen van de goederen of verlening van de diensten**
(Kies slechts één categorie — werken, leveringen of diensten — die het best overeenkomt met het voorwerp van uw opdracht of
aankoop/aankopen)

a) Werken L] b) Leveringen L] c) Diensten L]
Uitvoering ] | Aankoop L] Categorie diensten : nr [][]
Ontwerp en uitvoering [] |Leasing ] (Zie voor de dienstencategorieén 1-27 bijlage
Uitvoering, ongeacht met welke ] | Huur [] Il van de wet van 24 december 1993en van
middelen, in overeenstemming Huurkoop [] bijlagen XVI,I A, et XVII, B, van richtlijn
met de door de aanbestedende Een combinatie daarvan [] 2004/17/EG)

diensten opgegeven vereisten

Belangrijkste plaats van uitvoering van | Belangrijkste plaats van levering Belangrijkste plaats van dienstverlening

de werken

NUTS code D0 000 NUTS code D0 000 NUTS code 00 OO0

(zie bijlage 9 van het KB van 10 januari 1996/bijlage 8 van het KB van 18 juni 1996)

11.1.3 De aankondiging betreft
Een overheidsopdracht L] Het instellen van een dynamisch aankoopsysteem (DAS*) L]
Het sluiten van een raamovereenkomst []

11.1.4 Inlichtingen over de raamovereenkomst (indien van toepassing)
Raamovereenkomst met verschillende ondernemingen [_] Raamovereenkomst met één onderneming L]

Aantal [ | [][] of, indien van toepassing, maximumaantal [ | [] []

deelnemers aan de beoogde raamovereenkomst

Looptijd van de raamovereenkomst (indien van toepassing)

Periode in jaar/jaren :[ | [] OF maand(en) :[] [] []

Geraamde totale waarde van de aankopen voor de gehele duur van de raamovereenkomst (indien van toepassing; alleen
cijfers geven) :

Geraamde waarde zonder BTW : ....ccccooeeeeececeeree MUNL e
OF 1 TUSSEN et BN e MUNLE s
Frequentie van de te gunnen opdrachten (iNdien DEKENA) & ...

11.1.5 Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen**

* niet van toepassing 15
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



11.1.6 CPV -classificatie (Gemeenschappelijke woordenlijst overheidsopdrachten) (zie http://simap.eu.int)

Hoofdcategorieén Subcategorieén (indien van toepassing)

Hoofdopdracht O -0O0-O0-00- 1 * OO000-1 o oof-d

Bijkomende Uu-td-to-ou- O goot-o tout-i

oo 00.00.00.00-0 0000-0 00000
00.00.00.00-0 0000-0 00000
00.00.00.00-0 0000-0 00000

I1.L.7 Opdracht valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA) [ ja [T neen

11.1.8 Verdeling in percelen (voor inlichtingen over percelen, zoveel keer bijlage B L] ja L1 neen

gebruiken als er percelen zijn)

Zo ja, moeten offertes worden ingediend voor (één vakje aankruisen) :

één perceel L] een of meer percelen L] alle percelen L]

11.1.9 Varianten worden aanvaard L] ja L] neen

11.2 HOEVEELHEDEN OF OMVANG VAN DE OPDRACHT

11.2.1 Totale hoeveelheid of omvang (indien van toepassing inclusief alle percelen en opties)

Indien gekend, geraamde waarde zonder BTW (indien van toepassing, alleen cijfers) :............ MUNT e,
Of : TUSSEN e BN e MUNT .
11.2.2 Opties (indien van toepassing) L] ja L] neen

Ao I T W o T=YSod o T YA T T V2= a0 L= ] o) [T PR ST

Indien gekend, voorlopig tijdschema voor de uitoefening van deze opties:

in maanden : ][] ofdagen : [][] [][] (vanaf de gunning van de opdracht)

Aantal mogelijke verlengingen (indien van toepassing) : [ [ [] [] of: tussen [][] [] en [][] []

Indien gekend, in geval van verlengbare opdrachten, geraamd tijdsbestek voor latere oproepen tot mededinging :
inmaanden : [|[] ofdagen : [][] [][] (vanafde gunning van de opdracht)

* niet van toepassing 16
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



11.3 DUUR VAN OF UITERSTE TERMIIN VOOR DE VOLTOOIING VAN DE OPDRACHT

Periode in maanden : [ |] of dagen: [[[] [[[] (vanaf de gunning van de opdracht)

of aanvang O0700700 OO (ddrmmijjjj)
voltooiing O0700700 OO @d/mmiiiij)

AFDELING 111 : JURIDISCHE, ECONOMISCHE, FINANCIELE EN TECHNISCHE INLICHTINGEN

111.1 VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT DE OPDRACHT

111.1.1 Verlangde borgsommen en waarborgen (indien van toepassing)

111.1.3 De vereiste rechtsvorm van de combinatie van ondernemers waaraan de opdracht wordt gegund (indien van
toepassing)

111.1.4 Ander bijzondere voorwaarden voor de uitvoering van de opdracht (indien van toepassing) [ ja L] neen

Zo ja, beschrijving van de bijzondere voorwaarden

111.2 VOORWAARDEN VOOR DEELNEMING

111.2.1 Persoonlijke situatie van ondernemers, waaronder de vereisten in verband met de inschrijving in het beroeps- of
handelsregister**

* niet van toepassing 17
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



111.2.2 Economische en financiéle draagkracht**

Inlichtingen en formaliteiten om na te gaan of aan de vereisten is voldaan (indien van toepassing):

111.2.3 Technische bekwaamheid**

Inlichtingen en formaliteiten om na te gaan of aan de vereisten is voldaan (indien van toepassing) :

111.2.4 Voorbehouden opdrachten (indien van toepassing) L] ja L] neen
De opdracht is bestemd voor sociale werkplaatsen L]
De uitvoering van de opdracht is beperkt in het kader van de programma'’s voor beschermde arbeid ]

111.3 VOORWAARDEN BETREFFENDE EEN OPDRACHT VOOR DIENSTVERLENING**

111.3.1 Het verrichten van de dienst is aan een bepaalde beroepsgroep voorbehouden L] ja L] neen

Zo ja, verwijzing naar de toepasselijke wettelijke of bestuursrechtelijke bepaling :

111.3.2 Rechtspersonen moeten de namen en beroepskwalificaties opgeven van L] ja L] neen
het personeel dat met de uitvoering van de dienstverleningsopdracht wordt belast

* niet van toepassing 18
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



AFDELING IV : PROCEDURE

IV.1 TYPEPROCEDURE

1V.1.1 Type procedure**

Openbaar

Beperkt

Onderhandeling

Gegadigden zijn reeds geselecteerd

O
O ja

] neen

Zo ja, naam en adres opgeven van ondernemers die reeds zijn
geselecteerd overeenkomstig afdeling V1.3). Nadere inlichtingen

1V.2 GUNNINGSCRITERIA

1V.2.1 Gunningscriteria (het/de desbetreffende vakje(s) aankruisen)

Laagste prijs L]
of
economisch meest voordelige offerte, gelet op ]

[] de onderstaande criteria (de gunningscriteria moeten worden vermeld met hun weging of in afnemende volgorde van
belangrijkheid wanneer om aantoonbare redenen geen weging mogelijk is)

[ ] dein het bestek, in de uitnodiging tot inschrijving of tot onderhandeling vermelde criteria

Criteria Weging Criteria Weging

Lo s | i, B. s | .
2. s | e T s | s ———————.
B s | e 8. s | c————————
Ao s | serr——————— 0. s | c——————————
D s | e 10, s | s
1V.2.2 Er wordt gebruik gemaakt van een elektronische veiling* L] ja L] neen

Zo ja, nadere inlichtingen over de elektronische veiling (indien van toepassing)

* niet van toepassing

19

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking

onderworpen zijn



1V.3 ADMINISTRATIEVE INLICHTINGEN

1V.3.1 Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid (indien van toepassing)

1V.3.2 Eerdere aankondigingen betreffende dezelfde opdracht L] ja L] neen
Zoja,
Periodieke indicatieve aankondiging L] Aankondiging door middel van een kopersprofiel* ]

Nummer van de aankondiging : [ [ []1[1/S[J 1] -0 OO OO0 var 0O 700 700 [ (dd/mmijj) in het

PB

Andere eerdere aankondiging (indien van toepassing) []

Nummer van de aankondiging inhet PB:[] [J[1 ] /S[I[J 0 - OOOOO0 van 0700 700 [ (ddrmmiijijy
Nummer van de aankondiging inhet PB:[] [J[1[] /s[I[J [ - OO OO0 0 van OOZ00700 O (dd/mmiijji)

1V.3.3 Voorwaarden voor het verkrijgen van bestekken en aanvullende documenten (behalve voor een DAS*)**

Termijn voor ontvangst van aanvragen voor documenten of voor toegang tot documenten

Datum:[|[]7/[][7[[] [J[] (ddrmmiijjj) THASHP | oo

Tegen betaling verkrijgbare documenten L] ja L] neen
Z0 ja, Prijs (alleen CIJfErs) ... s MUNT .

BetalingStermijNen EN- METNOAE ... bbbt R bbb bbb e s bbb e Rt bttt b st et e s s bbb st

1VV.3.4 Termijn voor ontvangst van offertes of deelnemingsaanvragen**

Datum:[|[17[]1[7[[] [J[] (dd/mmiijjj) LITe T«

1V.3.5 Taal of talen die mogen worden gebruikt bij offertes of aanvragen tot deelneming

ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV LT HU MT NL PL PT SKSL Fl SV
oo oo o oodg o oo oo oo oo oo

1V.3.6 Minimuntermijn gedurende welke de inschrijver zijn offerte gestand moet doen (openbare procedure)

ot - [[[] 70700 O[] @d/mmiijjj)

of periode in maanden :[][] [] en/of dagen : [][] [] (vanaf de datum van ontvangst van de inschrijvingen)

* niet van toepassing 20
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking

onderworpen zijn



1V.3.7 Omstandigheden waarin de offertes worden geopend
Datum:[[[]/[] 700 [ @d/mmiijji) LIS ST S —
Plaats (iNdien Van T0EPASSING) & vverrrieeireeeeiseereesiseseseeessessssesssesesesessssssssessssssesessssesesessssssssesassesssesssssesesessssesesessssesesasssesesesssssnsesssnsesasns

Personen die de opening van de offertes mogen bijwonen (indien van toepassing) ] ja [] neen

AFDELING VI: AANVULLENDE INLICHTINGEN

V1.1. PERIODIEKE OPDRACHT (indien van toepassing) L] ja L] neen

Zo ja, tijdstip waarop naar verwachting nieuwe aankondigingen worden bekendgemaakt : .......ccoooreivivvicieinninnceinnenennns

V1.2 OPDRACHT HOUDT VERBAND MET EEN PROJECT EN/OF EEN PROGRAMMA |:| ja |:| neen
DAT MET MIDDELEN VAN DE GEMEENSCHAP WORDT GEFINANCIERD

Zo ja, verwijzen naar project(en) en/of programma’s) :

V1.4 BEROEPSPROCEDURES

V1.4.1 Voor beroepsprocedures bevoegde instantie

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

Voor bemiddelingsprocedures bevoegde instantie (indien van toepassing)

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land :
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

* niet van toepassing 21

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



V1. 4.2 Instellen van beroep (rubriek V1.4.2 invullen of, indien nodig, rubriek V1.4.3)

Precieze aanduiding van de termijn(en) voor het instellen van een beroep :

V1. 4.3 Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

V1. 5 DATUM VAN VERZENDING VAN DEZE AANKONDIGING : [ [ [ | Z[ ][] Z7[][] [][] (dd/mmiijjj)

* niet van toepassing 22

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



BIJLAGE A

EXTRA ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN

I.  ADRESSENEN CONTACTPUNTEN VOOR MEER INLICHTINGEN

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres (URL) :

Il. ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN WAAR BESTEKKEN EN AANVULLENDE DOCUMENTEN (ZOALS DOCUMENTEN VOOR EEN
DYNAMISCH AANKOOPSYSTEEM*) KUNNEN WORDEN AANGEVRAAGD

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax :

Internetadres (URL) :

I1l. ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN VOOR INDIENING VAN OFFERTES/AANVRAGEN TOT DEELNEMING

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land :
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax :

Internetadres (URL) :

* niet van toepassing 23
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



BIJLAGE B

INLICHTINGEN OVER PERCELEN

2) CPV-CLASSIFICATIE (GEMEENSCHAPPELIJKE WOORDENLIJST OVERHEIDSOPDRACHTEN) (zie http://simap.eu.int)

Hoofdcategorién Subcategorién (indien van toepassing)

Hoofdopdracht Jo-oo- oo - Jgoot-o  tout-O

Bijkomende opdrachten go-oo-oh- 0o - Jgoob-o  oooo-o
go-oo-ob-oo- gooo-o  ooob-o
go-oo-oo-oo- gooo-o oooo-o
go-oo-oo-oo- gooo-0 oooo-o

O O O &3 3

3) HOEVEELHEID OF OMVANG

Indien bekend, geraamde waarde zonder BTW (indien van toepassing, alleen cijfers) : ............... Munt: .

(o) JN 10 £-1Y =Y o [ (<] o Munt: .,

4)  AFWIJKENDE DATUM VOOR DE DUUR VAN DE OPDRACHT OF DE AANVANG/A/OLTOOIING (indien van toepassing)

Periode in maanden :[][] of dagen : [][][][] (vanaf de gunning van de opdracht)

of aanvang D0700700 00 (ddmmijji)
voltooiing OO070070000 (dd/mmijjij)y

5) AANVULLENDE INLICHTINGEN OVER PERCELEN

(Zoveel keer deze bijlage gebruiken als er percelen zijn)--------==-mmmmmmm oo

* niet van toepassing 24
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



Bl JLAGE 4




BIJLAGE 4 - AANKONDIGING VAN EEN GEGUNDE OPDRACHT -
SPECIALE SECTOREN

AFDELING I: AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID

I.1) NAAM, ADRESSEN EN CONTACTPUNT(EN)

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land :
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax :

Internetadres(sen) (indien van toepassing) :
Adres van de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid (URL) :

Adpres van het kopersprofiel (URL)*

L2 HOOFDACTIVITEIT(EN)VAN DE AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID

Water

Postdiensten

Vervoersdiensten per spoor

Stadsspoorweg-, tram-, trolleybus- of busdiensten
Havenactiviteiten

Luchthavenactiviteiten

Productie, vervoer en distributie van gas en warmte
Elektriciteit

Opsporing en winning van aardolie en aardgas
Opsporing en winning van steenkool en andere vaste
brandstoffen

LI00o
I .

AFDELING II : VOORWERP VAN DE OPDRACHT

I1.1 BESCHRIJVING

II.1.1 Door de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid aan de opdracht gegeven benaming

I1.1.2 Type opdracht en plaats van uitvoering van de werken, leveringen van de goederen of verlening van de diensten
(Kies slechts één categorie — werken, leveringen of diensten - die het best overeenkomt met het voorwerp van uw opdracht of
aankoop/aankopen)

* niet van toepassing 1
11/02/10




a) Werken [ |b)  Leveringen L] c) Diensten L]
Uitvoering [l | Aankoop [] Categorie diensten : nr D |:|
Ontwerp en uitvoering ] Leasing L]

Uitvoering, ongeacht met welke [ ] |Huur [] [Stemt u, in het geval van een opdracht
middelen, in overeenstemming Huurkoop [] |voor de categorieén diensten 17 tot 27
met de door de aanbestedende Een combinatie daarvan |:| (zie bijlage C) in met de publicatie van

dienst/ aanbestedende overheid opge-
geven vereisten

deze aankondiging

ja [] neen [_|
Belangrijkste plaats van uitvoering van | Belangrijkste plaats van levering Belangrijkste plaats van dienstverlening
de werken
NUTS code 00 001 NUTS code U0 000 [Nutseode — [][] [T

(zie bijlage 8 van het KB van 18 juni 1996)

I1.1.3 De aankondiging betreft (indien van toepassing)

De sluiting van een raamovereenkomst [ |  Overeenkomst(en) gebaseerd op een dynamisch aankoopsysteem*  [|

I1.1.4 Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen

II.1.5 CPV - classificatie (Gemeenschappelijke woordenlijst overheidsopdrachten) (zie http://simap.europa.eu)

Hoofdcategorieén Subcategorieén (indien van toepassing)
Hoofdopdracht DDDDDDDD—D DDDD'D DDDD'D
Bijkomende Ju-ut-ou-vi- [ Jutt-u  tbiu-u

Jo-oo-oo-o0- 10
g od-ou-oo-
g od-ou-oo-

1o on-a
joun-a
joun-a

noun-o
nuon-o
nuon-o

I1.1.6 Opdracht valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA) ] ja [ ] neen

IL.2 TOTALE DEFINITIEVE WAARDE VAN DE GEGUNDE OPDRACHT/OPDRACHTEN

I1.2.1 Totale definitieve waarde van de gegunde opdracht/opdrachten (alleen Zonder Met BTW-tarief
cijfers geven) BTW BTW (%)
(Alleen de totale definitieve waarde opgeven van alle opdrachten, percelen en opties;

voor inlichtingen over afzonderlijke opdrachten afdeling V. Gunning van de opdracht

invullen)

Waarde ...coeeeveeeeeeeeeee e Munt .....ocoeeennnnee |:| |:| tegen D D, D
of laagste offerte .......ccocoeeveveeienne /hoogste offerte .................. Munt .......coeeeeee ] t

meergerekend [ egen D D’ D
* niet van toepassing 2

11/02/10



http://simap.europa.eu/

SECTION 1V : PROCEDURE

IV.1 TYPE PROCEDURE

IV.1.1 Type procedure

Openbaar L] Onderhandelingsprocedure zonder oproep tot mededinging (zonder
bekendmaking van een aankondiging)

Beperkte L]

Gunning van een opdracht zonder voorafgaande bekendmaking van een
aankondiging van de opdracht in het Publicatieblad van de Europese Unie (in
de gevallen vermeld onder k) en ) in bijlage D)
Motivering van de keuze voor de onderhandelingsprocedure zonder
oproep tot mededinging : bijlage D invullen

IV.2 GUNNINGSCRITERIA

IV.2.1 Gunningscriteria (indien van toepassing)
(De gunningscriteria onder rubriek V.2.6 aangeven indien de informatie niet voor publicatie bestemd is)

Laagste prijs L]

of

economisch meest voordelige offerte ]

IV.2.2 Er is gebruik gemaakt van een elektronische veiling* L[] ja [] neen

IV.3 ADMINISTRATIEVE INLICHTINGEN

IV.3.1 Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid (indien van toepassing)

IV.3.2 Eerdere aankondigingen betreffende dezelfde opdracht L] ja [ ] neen

Zo ja, (de desbetreffende vakjes invullen)

Vooraankondiging ] of Aankondiging via een kopersprofiel* ]
Nummer van de aankondiging in het PBEU :D D D D/SD D D —D D D D D D D du D D /D D /D D D D (dd/mmy/jjjj)
Aankondiging van een opdracht ] of Vereenvoudigde aankondiging van een opdracht (DAS)* ]

Nummer van de aankondiging in het PBEU :D D D D/SD D D —D D D D D D D du D D /D D /D D D D (dd/mmy/jjjj)

Aankondigingen in geval van vrijwillige transparantie vooraf [ ]

Nummer van de aankondiging in het PBEU :D D |:| D/SD D D —D |:| D D |:| D D du |:| |:| /|:| |:| /|:| |:| |:| D (dd/mmy/jjjj)

Andere eerdere aankondigingen ]

NummervandeaankondiginginhetPBEU:DDDD/SDDD—DDDDDDD du DD/DD/DD |:||:|

(dd/mm/]jjj))

AFDELING V : GUNNING VAN EEN OPDRACHT

V.1 GUNNING EN WAARDE VAN DE OPDRACHT

* niet van toepassing 3
11/02/10




OPDRACHT NR: [ | [[[] TITBL ! oo

(naam en adres van de ondernemer(s) aan wie de opdracht is gegund opgeven alsmede de waarde van de opdracht hieronder of in afdeling
V.2 indien de inlichtingen niet voor publicatie bestemd zijn)

V.1.1 Datum van gunning van de opdracht: D D / D D / D D D D (dd/mmyjjjj)

V.1.2 Aantal ontvangen offertes : D D D

V.1.3 Naam en adres van de ondernemer aan wie de opdracht is gegund

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land :
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

V.14 Inlichtingen over de waarde van de opdracht (alleen cijfers geven)

Zonder |Met BTW-
BTW [BTW  Tarief (%)

Aanvankelijke geraamde totale waarde van de opdracht (indien van toepassing)

waarde[ (][] [0 U000 000,00 MIUNE cevveeoneeeeneneeessseneesneneees ] (1 tegen [|J[}[]

Totale definitieve waarde van de opdracht

waarde (101 000 000000.00 MUNE e
of laagste offerte [ 1| [JLJ[J] UL U0, U0
/hoogste offerte |:|D|:| |:||:|D DDD DDD,DDMunt ............

meegerekend

[

O tegen  [J[] ]
O tegen [J[} ]

[

In geval van jaarlijks of maandelijks bedrag, aangeven:  aantal jaren D D of aantal maanden D D

V.1.5 De opdracht wordt waarschijnlijk uitbesteed (indien van toepassing) []ja [ ] neen

Zo ja, waarde of deel van de opdrachten dat waarschijnlijk aan derden wordt uitbesteed (alleen cijfers geven):

waarde zonder BTW : [|[][] [ UOO OO UL Munt: . Deel : [] [J[] (%) Niet bekend []

Korte beschrijving van de waarde/het deel van de opdracht dat wordt uitbesteed (indien bekend))

V.1.6 Prijs die is betaald voor gelegenheidsaankopen (indien van toepassing)

Waarde zonder BTW (alleen cijfer geU€m) : .....c.ccooveevevevevevucucceccinerereneeanene Munt:

* niet van toepassing 4
11/02/10




V.2 GUNNING EN WAARDE VAN DE OPDRACHT - VERPLICHTE NIET VOOR PUBLICATIE BESTEMDE INFORMATIE

De Europese Commissie zal het gevoelige commerciéle karakter betreffende het aantal offertes, de identiteit van de
ondernemers en de prijzen eerbiedigen waarop de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid bij de verstrekking van deze
gegevens wijzen.

De gegevens bepaald in deze afdeling worden niet verstruurd naar het Bulletin der Aanbestedingen

(De rubrieken V.2.1, V.2.4 en V.2.6 invullen voor elke gegunde opdracht, indien de vereiste inlichtingen niet voor publicatie zijn en niet
in de vorige afdelingen zijn verstrekt)

OPDRACHT NR : D D D PERCEEL NR : D D D TITEL : oottt bbb
V.2.1 Aantal ontvangen offertes : D D D
V.2.2 Aantal gegunde opdrachten D D D

V.2.3 Naam en adres van de ondernemer aan wie de opdracht is gegund

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land :

E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

V.24 Totale definitieve waarde zonder BTW (alleen cijfers geven) ..........cccoovvvereueucucncnne. Munt .....coevvveeeceennes

V.25 Land van herkomst van het product of de dienst

Uit de Gemeenschap ]
Niet uit de Gemeenschap ] Land @ oottt

V.2.6 Gunningscriteria

Laagste prijs L]

of

economisch meest voordelige offerte ]

V.2.7 De opdracht is gegund aan een inschrijver die een variant voorstelde ja [] neen [ |
V.2.8 Er zijn offertes afgewezen, omdat zij abnormaal laag waren ja [] neen [ |

* niet van toepassing 5
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AFDELING VI: AANVULLENDE INLICHTINGEN

V1.1 OPDRACHT HOUDT VERBAND MET EEN PROJECT EN/OF EEN PROGRAMMA
DAT MET MIDDELEN VAN DE GEMEENSCHAP WORDT GEFINANCIERD

Zo ja, verwijzen naar project(en) en/of programma('s) :

] ja [ ] neen

V1.3 BEROEPSPROCEDURES

VI.3.1 Voor beroepsprocedures bevoegde instantie

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land :
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

Voor bemiddelingsprocedures bevoegde instantie (indien van toepassing)

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land :
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

VL. 3.2 Instellen van beroep (rubriek VI1.3.2 invullen of, indien nodig, rubriek VI1.3.3)

Precieze aanduiding van de termijn(en) voor het instellen van een beroep :

VI. 3.3 Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land :
E-mail : Telefoon :

* niet van toepassing 6
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Internetadres (URL) :

Fax :

VI. 4 DATUM VAN VERZENDING VAN DEZE AANKONDIGING :

/007U O ddammyjiiiy

* niet van toepassing
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BIJLAGEC
DIENSTENCATEGORIEEN BEDOELD IN AFDELING Il1: VOORWERP VAN DE OPDRACHT

Categorie nr() Voorwerp
1 Onderhouds- en reparatiediensten
2 Diensten voor vervoer te land®, met inbegrip van diensten voor vervoer per pantserwagen en

koeriersdiensten, postvervoer uitgezonderd

Diensten voor luchtvervoer van passagiers en vracht, met uitzondering van postvervoer

Telecommunicatiediensten

3
4 Postvervoer te land® en door de lucht
5
6

Financiéle diensten :

(a) Verzekeringsdiensten (b) Bankverrichtingen en diensten in verband met beleggingen®
7 Computer- en aanverwante diensten
8 Diensten voor onderzoek en technologische ontwikkeling ©)
9 Diensten van accountants, controle en boekhouding
10 Diensten voor marktonderzoek en peiling van de openbare mening
11 Diensten voor bedrijfsadvisering(®) en aanverwante diensten
12 Bouwkundige diensten ; technische en geintegreerde technische diensten ; diensten van stedenbouw en

landschapsarchitectuur ; diensten voor aanverwante technische en wetenschappelijke advisering ;
diensten voor de uitvoeren van technische proeven en analyses

13 Advertentie- en reclamediensten

14 Diensten voor het schoonmaken van gebouwen en het beheer van onroerende goederen

15 Uitgeverij- en drukkerijdiensten, in eigen beheer of op contractbasis

16 Riolering en vuilnisophaaldiensten ; afvalverwerking en aanverwante diensten
Categorie n°0) Voorwerp

17 Hotel- en restauratiediensten

18 Spoorwegvervoerdiensten

19 Vervoerdiensten over het water

20 Diensten voor ondersteunend en hulpvervoer

21 Rechtskundige diensten

22 Diensten voor plaatsing van personeel en personeelsverschaffing ®

23 Opsporing- en bewakingsdiensten uitgezonderd vervoer per pantserwagen

24 Diensten voor onderwijs en beroepsonderwijs

25 Gezondheidszorg en maatschappelijke dienstverlening

26 Diensten voor culture, sport en recreatie®

27 Andere diensten

LY

O XN

Dienstencategorieén zoals bedoeld in artikel 31 en in bijlage XVII, A, van de richtlijn 2004/17/EG en in bijlage 2, A, van de wet

Met uitzondering van de spoorwegdiensten, die vallen onder categorie 18.

Met uitzondering van de spoorwegdiensten, die vallen onder categorie 18.

Behalve financiéle diensten betreffende de uitgifte, de aankoop, de verkoop en de overdracht van effecten of andere financiéle instrumenten, en door de
centrale banken verleende diensten.

Eveneens uitgesloten : diensten betreffende de verwerving en huur, ongeacht de financiéle procedure ervan, van grond, bestaande gebouwen of
andere onroerende zaken of betreffende de rechten hierop ; overeenkomsten betreffende de financiéle diensten die voorafgaand aan, gelijktijdig met of
als vervolg op het koop- of huurcontract worden gesloten , vallen echter ongeacht hun vorm, onder deze categorie.

Behalve diensten voor onderzoek en ontwikkeling, met uitzondering van die waarvan de resultaten in hun geheel aan de aanbestedende overheid
toekomen voor gebruik ervan in de uitoefening van zijn eigen werkzaamheden, mits de dienst verlening volledig door de aanbestedende overheid
wordt beloond.

Behalve diensten voor arbitrage en bemiddeling

Dienstencategorieén zoals bedoeld in artikel 32 en in bijlage XVIIL.B van de richtlijn 2004/17/EG en in bijlage 2, B, van de wet

Behalve arbeidsovereenkomsten

Met uitzondering van overeenkomsten voor de aankoop, ontwikkeling, productie of coproductie van programmamateriaal door radio-
omroeporganisaties en overeenkomsten betreffende zendtijd*

* niet van toepassing 8
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BIJLAGE D
MOTIVERING VOOR DE GUNNING VAN DE OPDRACHT ZONDER VOORAFGAANDE BEKENDMAKING
VAN EEN AANKONDIGING VAN DE OPDRACHT IN HET PUBLICATIEBLAD VAN DE EUROPESE UNIE

Gelieve een motivering te geven voor de gunning van de opdracht zonder voorafgaande bekendmaking van een

aankondiging van de opdracht in het Publicatieblad van de Europese Unie. De motivering moet in overeenstemming zijn

met de desbetreffende artikelen van Richtlijn 2004/17/EG (het/de desbetreffende vakje(s) aankruisen en de vereiste

aanvullende inlichtingen verstrekken).

Motivering voor de keuze van de onder handelingspr ocedur e zonder voor afgaande bekendmaking van een
aankondiging van de opdracht in het PBEU in over eenstemming met Richtlijn 2004/17/EG

a) Geen of geen geschikte inschrijvingen in het kader van een: ]

— openbare procedure

— niet-openbare procedure [l

— onderhandelingsprocedure met voorafgaande oproep tot mededinging Ol

b) De desbetreffende opdracht is uitduitend ten behoeve van onderzoek, proefneming, studie of ontwikkeling

overeenkomstig de in de desbetreffende richtlijn vermelde voorwaarden (in de richtlijn 2004/18/EG alleen voor ]

leveringen*).

c) De werken/goederen/diensten kunnen aleen worden uitgevoerd/geleverd/verleend door een specifieke

inschrijver om:;

— technische redenen [

— artistieke redenen L]

— redenen die verband houden met de bescherming van uitsluitende rechten ]

d) In gevalen waarin dringende spoed vereist is ten gevolge van gebeurtenissen die door de aanbestedende [

overheid niet konden worden voorzien, in overeenstemming met de daarvoor geldende bepalingen van de

desbetreffende richtlijn.

€) Aanvullende werken/leveringen/diensten worden besteld volgens de daarvoor geldende bepalingen van de ]

desbetreffende richtlijn.

f) Nieuwe werken/diensten die een herhaling zijn van bestaande werken/diensten die zijn besteld volgens de

daarvoor geldende bepalingen van de desbetreffende richtlijn. H

g) De opdracht voor dienstverlening wordt gegund aan de winnaar of aan een van de winnaars van een prijsvraag ]

Voor ontwerpen.

h) VVoor op een grondstoffenmarkt genoteerde en aangekochte goederen. [

i) Voor de aankoop van goederen tegen bijzonder gunstige voorwaarden:

— bij een leverancier die definitief zijn handel sactiviteit staakt ]

— bij curatoren of vereffenaren van een faillissement, een gerechtelijk akkoord of een soortgelijke procedure in OJ

de national e wet- of regelgeving.

j) Alle inschrijvingen gedaan in het kader van een openbare of niet-openbare procedure (of een

concurrentiegerichte dialoog*) waren onregelmatig of onaanvaardbaar. (Alleen de inschrijvers die aan de [

kwalitatieve selectiecriteria beantwoordden, zijn tot de onderhandelingen toegel aten*).

k) Voor opdrachten die op basis van een raamovereenkomst moeten worden geplaatst in overeenstemming met de  []

desbetreffende richtlijn.

Andere motivering voor de gunning van de opdracht zonder voor afgaande bekendmaking van een

aankondiging van de opdracht in het PBEU n

[) Het voorwerp van de opdracht wordt gevormd door in bijlage X V11, B, bij Richtlijn 2004/17/EG en in bijlage 2, ]

B, van de wet vermelde diensten.

m) De opdracht valt buiten het toepassingsgebied van de desbetreffende richtlijn.

* niet van toepassing 9
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Gelieve na het/de vakje(s) hierboven te hebben aangekruist op duidelijke en begrijpelijke wijze aan te geven
waarom de gunning van de opdracht zonder voorafgaande bekendmaking van een aankondiging van de opdracht
in het Publicatieblad van de Europese Unie wettig is, door in elk geval de relevante feiten te vermelden en, waar
nodig, de wettelijke bevindingen in overeenstemming met de artikelen van de desbetreffende richtlijn (maximaal
500 woorden).

Gezien om te worden gevoegd bij Ons bedluit van 10 februari 2010

Van Koningswege :

De Eerste Minister,

Y.LETERME

* niet van toepassing 10
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BIJLAGE 5—- ERKENNINGSREGELING - NUTSSECTOREN

Deze aankondiging is een oproep tot mededinging

L] ja ] neen

AFDELING | : AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID

11 NAAM, ADRESSEN EN CONTACTPUNT(EN)

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats :

Postcode : Land:

Contactpunt(en) :

Ter attentie van :

Telefoon :

E-mail :

Fax :

Internetadres(sen) (indien van toepassing) :

Adres van de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid (URL):

Adres van het kopersprofiel (URL) :

Nadere inlichtingen over de erkenningsregeling zijn te verkrijgen op het volgende adres :
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde contactpunt(en)

[ ] Andere: bijlage A.linvullen

Meer documentatie is te verkrijgen op het volgende adres :

Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde contactpunt(en)

[ ] Andere: bijlage A.Il invullen

Aanvragen tot deelneming of aanmeldingen moeten worden gericht aan:
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde contactpunt(en)

[ ] Andere: bijlage A.lllinvullen

1.2 HOOFDACTIVITEIT(EN) VAN DE AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID

L] Productie, vervoer en distributie van gas en warmte L] Water
[]  Elektriciteit []  Postdiensten
] Opsporing en winning van aardolie en aardgas ] Vervoersdiensten per spoor
] Opsporing en winning van steenkool en andere vaste | [] Stadsspoorweg-, tram-, trolleybus- of busdiensten
brandstoffen []  Havenactiviteiten
L] Luchthavenactiviteiten
* niet van toepassing 34

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking

onderworpen zijn



AFDELING 11 : VOORWERP VAN DE ERKENNINGSREGELING

1.1 DOOR DE AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID AAN DE ERKENNINGSREGELING GEGEVEN BENAMING

112 TYPE OPDRACHT EN PLAATS VAN UITVOERING VAN DE WERKEN, LEVERINGEN VAN DE GOEDEREN OF VERLENING VAN DE
DIENSTEN

(Kies slechts één categorie — werken, leveringen of diensten — die het best overeenkomt met het voorwerp van uw opdracht of

aankoop/aankopen)

Werken [ ] [Leveringen [ ] | Diensten [I | Categorie diensten:  nr. [][]

11.3 BESCHRIJVING VAN DE WERKEN, LEVERINGEN OF DIENSTEN DIE DOOR MIDDEL VAN DE ERKENNINGSREGELING MOETEN
WORDEN UITGEVOERD, GELEVERD OF VERLEEND

11.4  CPV - CLASSIFICATIE (Gemeenschappelijke woordenlijst overheidsopdrachten) (zie http://simap.eu.int)

Hoofdcategorieén Subcategorieén (indien van toepassing)

Hoofdopdracht D000 00 1001 OO000-1 o oof-d

Sggroar:;tr;ie oot oo - O o ut-o tout-i

go-oo-ob-ob- 0 gooo-o oooo-o
go-oo-oo-oo-o gooo-0 oooo-o
go-oo-oo-oo-o gooo-0 o0oo0o0-o

11.5 DE ONDER DEZE ERKENNINGSREGELING VALLENDE L] ja L] neen
OPDRACHTEN VALLEN ONDER DE OVEREENKOMST OVERHEIDSOPDRACHTEN (GPA)

AFDELING 111 : JURIDISCHE, ECONOMISCHE, FINANCIELE EN TECHNISCHE INLICHTINGEN

111.1 VOORWAARDEN VOOR DEELNEMING

111.1.1  Voorwaarden voor de erkenning

(Wanneer deze inlichtingen omvangrijk zijn en op documenten zijn gebaseerd die ter beschikking staan van de betrokken aannemers,
leveranciers of dienstverleners, kan met een samenvatting van de belangrijkste voorwaarden en methoden en met een verwijzing naar de
deshetreffende documenten worden volstaan)

Voorwaarden waarvan de ondernemingen voor | Methoden waarmee elk van deze voorwaarden zal worden
hun erkenning moeten voldoen : geverifieerd :

111.1.2 Voorbehouden opdrachten (indien van toepassing) L] ja L] neen
De opdracht is bestemd voor sociale werkplaatsen L]
De uitvoering van de opdracht is beperkt in het kader van de programma'’s voor beschermde arbeid L]
* niet van toepassing 35

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



AFDELING IV : PROCEDURE

IV.1 GUNNINGSCRITERIA

1V.1.1 Gunningscriteria (indien van toepassing)

Laagste prijs L]
of
economisch meest voordelige offerte, gelet op U]

[] de onderstaande criteria (de gunningscriteria moeten worden vermeld met hun weging of in afnemende volgorde van
belangrijkheid wanneer om aantoonbare redenen geen weging mogelijk is)

[] deinhetbestek, in de uitnodiging tot indiening van een offerte of tot onderhandeling vermelde criteria

Criteria Weging Criteria Weging

Lo s | e B. s | e
2. s | e T s | e —————————
B e | e 8. | e
A, e | e 9. | -
e | e 10, e | e
1V.1.2 Er wordt gebruik gemaakt van een elektronische veiling”* L] ja L] neen

Zo ja, nadere inlichtingen over de elektronische veiling (indien van toepassing)

V.2 ADMINISTRATIEVE INLICHTINGEN

1V.2.1 Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid (indien van toepassing)

1V.2.2 Duur van de erkenningsregeling

Geldigheidsduur van de van: [1 700700 OO @dmmiiitot[ ][] 7[00/ [ @d/mmiijij)

erkenningsregeling
Onbepaalde duur L]

Andere ]

1V.2.3 Verlenging van de erkenningsregeling L] ja L] neen

Zo ja, formaliteiten om na te gaan of aan de vereisten is voldaan :

* niet van toepassing 36
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



AFDELING VI: AANVULLENDE INLICHTINGEN

V1.1 EEN OF MEER OPDRACHTE N DIE ONDER DE ERKENNINGSREGELING VALLEN |:| ja |:| neen
HOUDEN VERBAND MET EEN PROJECT EN/OF EEN PROGRAMMA DAT MET MIDDELEN
VAN DE GEMEENSCHAP WORDT GEFINANCIERD

Zo ja, verwijzen naar project(en) en/of programma(’s)

V1.3 BEROEPSPROCEDURES

V1.3.1 Voor beroepsprocedures bevoegde instantie

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

Voor bemiddelingsprocedures bevoegde instantie (indien van toepassing)

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

VI. 3.2 Instellen van beroep (rubriek V1.3.2 invullen of, indien nodig, rubriek V1.3.3)

Precieze aanduiding van de termijn(en) voor het instellen van een beroep :

V1. 3.3 Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
* niet van toepassing 37

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

VI. 4 DATUM VAN VERZENDING VAN DEZE AANKONDIGING : [ [ [ | Z[ ][] Z7[][] [][] (dd/mmiijjj)

* niet van toepassing 38
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



BIJLAGE A

EXTRA ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN

I.  ADRESSENEN CONTACTPUNTEN VOOR MEER INLICHTINGEN

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres (URL) :

I1. ADRESSENEN CONTACTPUNTEN VOOR MEER DOCUMENTATIE

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax :

Internetadres (URL) :

I11. ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN VOOR INDIENING VAN AANVRAGEN TOT DEELNEMING EN AANMELDINGEN

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres (URL) :

* niet van toepassing 39
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
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BIJLAGE 6 - AANKONDIGING VAN EEN PRIISVRAAG VOOR ONTWERPEN

Deze prijsvraag valt onder :

richtlijn 2004/18/EG* ]
richtlijn 2004/17/EG ("Nutssectoren™) ]

AFDELING | : AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID

1.1 NAAM, ADRESSEN EN CONTACTPUNT(EN)

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land :

Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres(sen) (indien van toepassing) :

Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op het volgende adres :
[l Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde
contactpunt(en)
[] Ander : bijlage A.l invullen

Meer documentatie is te verkrijgen op het volgende adres:
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde
contactpunt(en)
] Ander : bijlage A.11 invullen

Projecten of aanvragen tot deelneming moeten worden gericht aan :
[] Zelfde adres als voor het/de hierboven vermelde
contactpunt(en)

L] Ander: bijlage A.lll invullen

1.2 TYPE AANBESTEDENDE OVERHEID EN HOOFDACTIVITEIT OF ACTIVITEITEN (prijsvraag valt onder richtlijn 2004/18/EG)*
L] Ministerie of andere nationale of federale instantie, |[] Algemene overheidsdiensten
met regionale of plaatselijke onderverdelingen ervan [] Defensie
[] Nationaal of federaal agentschap/bureau [] Openbare orde en veiligheid
[]  Regionale of plaatselijke instantie (] Milieu
L] Regionaal of plaatselijk agentschap/bureau L] Economische en financiéle zaken
L] Publiekrechtelijke instelling L] Gezondheid
L] Europese instelling/Europees agentschap of | ] Huisvesting en gemeenschappelijke voorzieningen
internationale organisatie L] Sociale bescherming
L] Andere (specificeren) : L] Recreatie, cultuur en godsdienst
[]  onderwijs
] Andere (specificeren) :
* niet van toepassing 40

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



1.3 HOOFDACTIVITEIT(EN) VAN DE AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID (prijsvraag valt onder richtlijn
2004/17/EG "nutssectoren™)**

Water

Postdiensten

Vervoersdiensten per spoor

Stadsspoorweg-, tram-, trolleybus- of busdiensten
Havenactiviteiten

Luchthavenactiviteiten

Productie, vervoer en distributie van gas en warmte
Elektriciteit

Opsporing en winning van aardolie en aardgas
Opsporing en winning van steenkool en andere vaste
brandstoffen

.
I [ | [

AFDELING 11 : VOORWERP VAN DE PRIJISVRAAG VOOR ONTWERPEN/BESCHRIJVING VAN HET PROJECT

11.1 BESCHRIJVING

11.1.1 Door de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid aan de opdracht gegeven benaming

11.1.3 CPV -classificatie (Gemeenschappelijke woordenlijst overheidsopdrachten)(zie http://simap.eu.int)

Hoofdcategorieén Subcategorieén (indien van toepassing)

Hoofdopdracht go-oo-oo-oo- 0 Jgoot-o  tout-O

Bikomende go-oo-oh-oo- O Jgoob-o  oooo-o

oo-oo-oo-oo-o gooo-o  ooob-o
go-oo-ob-ob-0 gooo-o oooo-o
go.-oo-ob-oo-o gooo-0 oooo-o

AFDELING 111 : JURIDISCHE, ECONOMISCHE, FINANCIELE EN TECHNISCHE INLICHTINGEN**

111.1  CRITERIA VOOR DE SELECTIE VAN DE DEELNEMERS (indien van toepassing)

1112 DEELNEMING IS AAN EEN BEPAALDE BEROEPSGROEP VOORBEHOUDEN ja U neen []
(indien van toepassing)

Z0 ja, beroep aangeven :

* niet van toepassing 11
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AFDELING IV : PROCEDURE

IV.1 TYPEPRISVRAAG

Openbaar L]
Beperkt O]
Beoogd aantal deelnemers [1[][] of minimumaantal [][] []/ maximumaantal [][] []

1V.2 NAMEN VAN REEDS GESEL ECTEERDE DEELNEMERS (in het geval van een niet-openbare prijsvraag)

1IV.4 ADMINISTRATIEVE INLICHTINGEN

1V.4.1 Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid (indien van toepassing)

1V.4.2 Voorwaarden voor de verkrijging van bestekken en aanvullende stukken

Termijn voor ontvangst van aanvragen voor documenten of voor toegang tot documenten

Datum :[1[1/[1[17[][] [][] (dd/mmijjjj) LTS T T

Tegen betaling verkrijgbare documenten L] ja L] neen
Z0 ja, Prijs (Qlleen CIJfErs) ...t MUNT .

BetalingStermijNen EN- MELNOAE ... bbbt R bbb bbb e s bbb e R bt s bbb en et et e s s bt s st

1V.4.3 Termijn voor ontvangst van projecten of deelnemingsaanvragen**

Datum:[|[]7/[]1[7[[] [J[] (dd/mmiijjj) LITe T«

1V.4.4 Datum van verzending van de uitnodigingen tot deelneming aan de geselecteerde gegadigden (indien van toepassing)

omstreeks:[|[]7[][]17[][] [J[] (dd/mmiijij)

1VV.4.5 Taal of talen waarin projecten of verzoeken tot deelneming mogen worden geredigeerd

ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV LT HU MT NL PL PT SKSL FI SV
o d oo o oug o o044 o o0 ogooggaof

AN Lo L] (<

IV.5 PRIJZEN EN JURY

IV.5.1 Een prijs/prijzen wordt/worden toegekend []ja [ neen

Zo ja, aantal en waarde van de prijs/prijzen vermelden (indien van toepassing)

* niet van toepassing 42
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking

onderworpen zijn



1V.5.2 Nadere gegevens inzake vergoedingen aan alle deelnemers (indien van toepassing)

L] neen

IV.5.3 Vervolgopdrachten : naar aanleiding van L] ja
de prijsvraag wordt aan de winnaar of een van de winnaars een opdracht voor dienstverlening gegund

IV.5.4 De beslissing van de jury is bindend voor de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid [] ja L] neen
IV.5.5 Namen van de geselecteerde juryleden (in het geval van een beperkte prijsvraag)
bRt B s
2 et T ——————————————————————— st
B et B e
QbR et s e L TSRO
OO L0, R bbbt
AFDELING VI : AANVULLENDE INLICHTINGEN

V1.1 Prijsvraag houdt verband met een project en/of een programma L] ja L] neen

dat met middelen van de Gemeenschap wordt gefinancierd

Zo ja, verwijzen naar project(en) en/of programmaf’s) :

V1.3 BEROEPSPROCEDURES (inlichtingen alleen te verstrekken in het geval van een prijsvraag die verband met nutssectoren)

V1.3.1 Voor beroepsprocedures bevoegde instantie

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

Voor bemiddelingsprocedures bevoegde instantie (indien van toepassing)

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

* niet van toepassing 43

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



Internetadres (URL) : Fax:

VI. 3.2 Instellen van beroep (rubriek VI1.3.2 invullen of, indien nodig, rubriek V1.3.3)

Precieze aanduiding van de termijn(en) voor het instellen van een beroep :

V1. 3.3 Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

V1. 4 DATUM VAN VERZENDING VAN DEZE AANKONDIGING : | | [| Z[[| 7] ] []]] (dd/mmijjjj)

* niet van toepassing 44
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



BIJLAGE A

EXTRA ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN

I.  ADRESSENEN CONTACTPUNTEN VOOR MEER INLICHTINGEN

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres (URL) :

I1. ADRESSENEN CONTACTPUNTEN VOOR MEER DOCUMENTATIE

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax :

Internetadres (URL) :

I1l. ADRESSEN EN CONTACTPUNTEN VOOR INDIENING VAN PROJECTEN/AANVRAGEN TOT DEELNEMING

Officiéle benaming :

Postadres :
Plaats : Postcode : Land :
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres (URL) :

* niet van toepassing 45
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn
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BIJLAGE 7 - RESULTATEN VAN EEN PRIUSVRAAG VOOR ONTWERPEN

Deze prijsvraag valt onder :

richtlijn 2004/18/EG* ]
richtlijn 2004/17/EG ("Nutssectoren™) ]

AFDELING | : AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID

1.1

NAAM, ADRESSEN EN CONTACTPUNT(EN)

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
Contactpunt(en) : Telefoon :

Ter attentie van :

E-mail : Fax:

Internetadres(sen) (indien van toepassing) :

1.2 TYPE AANBESTEDENDE OVERHEID EN HOOFDACTIVITEIT OF ACTIVITEITEN (prijsvraag valt onder richtlijn 2004/18/EG)*
L] Ministerie of andere nationale of federale instantie, |[] Algemene overheidsdiensten
met regionale of plaatselijke onderverdelingen ervan L] Defensie
L] Nationaal of federaal agentschap/bureau L] Openbare orde en veiligheid
[]  Regionale of plaatselijke instantie L] Milieu
L] Regionaal of plaatselijk agentschap/bureau L] Economische en financiéle zaken
[]  Publiekrechtelijke instelling [l  Gezondheid
L] Europese instelling/Europees agentschap of| L] Huisvesting en gemeenschappelijke voorzieningen
internationale organisatie ] Sociale bescherming
] Andere (specificeren) : ] Recreatie, cultuur en godsdienst
(]  onderwijs
[1  Andere (specificeren) :
1.3 HOOFDACTIVITEIT(EN) VAN DE AANBESTEDENDE DIENST/AANBESTEDENDE OVERHEID (prijsvraag valt onder richtlijn

2004/17/EG "nutssectoren™)

L] Productie, vervoer en distributie van gas en warmte L] Water
[]  Elektriciteit []  Postdiensten
] Opsporing en winning van aardolie en aardgas ] Vervoersdiensten per spoor
] Opsporing en winning van steenkool en andere vaste | [] Stadsspoorweg-, tram-, trolleybus- of busdiensten
brandstoffen []  Havenactiviteiten
L] Luchthavenactiviteiten
* niet van toepassing 46

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



AFDELING Il : VOORWERP VAN DE PRIJISVRAAG VOOR ONTWERPEN/BESCHRIJVING VAN HET PRO JECT

11.1 BESCHRIVING

11.1.1 Door de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid aan de opdracht gegeven benaming

11.1.3 CPV -classificatie (Gemeenschappelijke woordenlijst overheidsopdrachten) (zie http://simap.eu.int)

Hoofdcategorieén Subcategorieén (indien van toepassing)

Hoofdopdracht 00 00 00100 - OO O0-1 O 00-0

ikomende go-oo-oh- 0o - Jguoob-o  gooo-u

go-oo-oo-oo- gooo-0 o0oo0o0-o
go-oo-oo-oo- gooo-o  ooob-o
go-oo-oo-oo- gooo-0 oooo-o

O O O 43

AFDELING IV : PROCEDURE

V.1 ADMINISTRATIEVE INLICHTINGEN

IV.1.1 Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst/aanbestedende overheid (indien van toepassing)

IV.1.2 Eerdere aankondigingen betreffende dezelfde prijsvraag L] ja L] neen

Zoja,

Nummer van de aankondiging in het PB :[ ] [1[] [1/S[I[1 [I -0 00000 duv OO 7007010 [J[] dd/mmijjij)

AFDELING V : RESULTATEN VAN DE PRIUSVRAAG

NR :[] [11] LI LY OO0 OO OO

V.1  PRUZEN (indien van toepassing)

V.1.1 Aantal deelnemers :

V.1.2 Aantal buitenlandse deelnemers :

V.1.3 Naam/namen en adres(sen) van de Wﬂm;laF(s) van de prijsvraag

Officiéle benaming :

Postadres :

* niet van toepassing 47
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



Plaats : Postcode : Land:

E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

V.2  WAARDE VAN DE PRIJS/PRIJZEN (indien van toepassing)

Waarde van de toegekende prijs/prijzen zonder BTW (alleen cijfers geven): .......ccccooveveveinvevcrennnnnen. Munt @ e,
(Zoveel keer dit deel gebruiken als nodig is)

AFDELING VI: AANVULLENDE INLICHTINGEN

V1.1 Prijsvraag houdt verband met een project en/of een programma L] ja L] neen

dat met middelen van de Gemeenschap wordt gefinancierd

Zo ja, verwijzen naar project(en) en/of programmaf’s) :

V1. 2 NADERE INLICHTINGEN (indien van toepassing)

V1.3 BEROEPSPROCEDURES

V1.3.1 Voor beroepsprocedures bevoegde instantie

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:

E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

Voor bemiddelingsprocedures bevoegde instantie (indien van toepassing)

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:

E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) :

Fax:

* niet van toepassing

48

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking

onderworpen zijn



V1. 3.2 Instellen van beroep (rubriek V1.3.2 invullen of, indien nodig, rubriek V1.3.3)

Precieze aanduiding van de termijn(en) voor het instellen van een beroep :

VI. 3.3 Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen

Officiéle benaming :

Postadres :

Plaats : Postcode : Land:
E-mail : Telefoon :

Internetadres (URL) : Fax:

VI. 4 DATUM VAN VERZENDING VAN DEZE AANKONDIGING : [ [ [ | Z[ ][] Z7[][] [][] (dd/mmiijjj)

* niet van toepassing 49

** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn
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NUTS-CODE

BRUSSELS HOOFDSTEDELI JK GEWEST/ REG ON DE BRUXELLES- CAPI TALE
o] BE10 Brussel s Hoof dstedelijk Gewest/Régi on de Bruxell es-Capitale
» BE100 Arr.

van Brussel -Hoof dstad/ Arr. de Bruxell es-Capital e

BE2 VLAAMG GEVEST

o] BE21 Prov. Antwerpen
» BE211 Arr. Antwerpen
> BE212 Arr. Mechel en
> BE213 Arr. Turnhout

o] BE22 Prov. Linburg (B)
> BE221 Arr. Hassel t
> BE222 Arr. WMaasei k
» BE223 Arr. Tongeren

o BE23 Prov. Qost-W aanderen
> BE231 Arr. Aal st
> BE232 Arr. Dender nonde
> BE233 Arr. Eeklo
> BE234 Arr. GCent
> BE235 Arr. Qudenaar de
> BE236 Arr. Sint-Nikl aas

0 BE24 Prov. VI aans-Brabant

> BE241
» BE242

Arr.
Arr.

Hal | e- Vi | voor de
Leuven

o BE25 Prov. West- Wl aander en

> BE251 Arr. Brugge

> BE252 Arr. D ksnui de
» BE253 Arr. |eper

» BE254 Arr. Kortrijk
> BE255 Arr. Qostende
> BE256 Arr. Roesel are
> BE257 Arr. Tielt

> BE258 Arr. Veurne

BE3 REGQ ON WALLONNE

0 BE31 Prov. Brabant Wall on

> BE310 Arr. N velles

o BE32 Prov. Hai naut

* niet van toepassing
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



BE321 Arr. Ath
BE322 Arr. Charl eroi
BE323 Arr. MNbns
BE324 Arr. Mbouscron
BE325 Arr. Soignies
BE326 Arr. Thuin
BE327 Arr. Tournai

VVVVVYVYYY

o] BE33 Prov. Lieége

» BE331 Arr. Huy

» BE332 Arr. Liege

> BE333 Arr. Verviers
> BE334 Arr. Waremme

o] BE34 Prov. Luxenbourg (B)

BE341 Arr. Arlon

BE342 Arr. Bastogne

BE343 Arr. Marche-en- Fanenne
BE344 Arr. Neufchateau

BE345 Arr. Virton

VVVYY

0 BE35 Prov. Nanur

> BE351 Arr. Dinant
» BE352 Arr. Nanur
» BE353 Arr. Philippeville

* niet van toepassing
** inlichtingen die ten minste moeten vermeld worden voor de opdrachten die enkel aan de Belgische bekendmaking
onderworpen zijn



BIJLAGE 9 - AANKONDIGING IN GEVAL VAN VRIJWILLIGE TRANSPARANTIE
EXANTE

Met deze aankondiging wordt beoogd vrijwillige transparantie ex ante te verschaffen als bedoeld in
artikel 2 quinquies, lid 4, van de Richtlijn 92/13/EEG inzake rechtsmiddelen, zoals gewijzigd bij Richtlijn
2007/66/EG en omgezet door artikel 65/24, § 5, van de wet (inlichtingen over de gunning van de opdracht
zonder voorafgaande bekendmaking van een aankondiging van de opdracht in het Publicatieblad van de
Europese Unie). Om van dit mechanisme gebruik te kunnen maken, moeten de volgende rubrieken worden
ingevuld: 1.1); 11.1.1) ; 11.1.2); 11.1.4); 11.1.5); V.3) en hijlage D. De resterende rubrieken zjn facultatief en
kunnen worden gebruikt om alle andere informatie te verstrekken die de aanbestedende dienst nuttig acht.

AFDELING I: AANBESTEDENDE DIENST

[.1) NAAM, ADRESSEN EN CONTACTPUNT (EN)

Officiéle benaming:

Postadres:
Plaats: Postcode: Land:
Contactpunt(en): Telefoon:

Ter attentie van:
E-mail (indien van toepassing): Fax:

I nter netadres(sen) (indien van toepassing)
Adres van de aanbestedende dienst (URL):

Adres van het kopersprofiel (URL)*

|.2) TYPE AANBESTEDENDE OVERHEID EN HOOFDACTIVITEIT OF -ACTIVITEITEN (ingeval de aanbestedende
overheid onder Richtlijn 2004/18/EG valt)*

[ IMinisterie of andere nationale of federale | [] Algemene overheidsdiensten

instantie, met de regionale of plaatselijke | [] Defensie

onderverdelingen ervan ] Openbare orde en veiligheid
[] Nationaal of federaal agentschap/bureau L] Milieu
[ ]| Regionale of plaatsdlijke instantie ] Economische en financiéle zaken
[] Regionaal of plaatselijk agentschap/bureau [] Gezondheid
] Publiekrechtelijke instelling ] Huisvesting en gemeenschappelijke voorzieningen
] Europese instelling/Europees agentschap of | [] Sociale bescherming

international e organisatie ] Recreatie, cultuur en godsdienst
] Andere (specificeren): [ ] Onderwijs

] Andere (specificeren):

De aanbestedende overheid koopt aan namens andere aanbestedende overheden ja [] neen[]

* niet toepasselijk 11/2/2010



1.3) HOOFDACTIVITEIT OF -ACTIVITEITEN VAN DE AANBESTEDENDE DIENST (ingeval de aanbestedende dienst

valt onder Richtlijn 2004/17/EG — " speciale sectoren™)

[] Productie, vervoer en distributie van gas en | [] Water

warmte [ ] Postdiensten
[] Elektriciteit

] Exploratie en winning van aardolie en aardgas

[] Exploratie en winning van steenkool en andere
vaste brandstoffen

[] Vervoersdiensten per spoor
[] Stadsspoorweg-, tram-, trolleybus- of busdiensten
[ ] Havenactiviteiten

[] Luchthavenactiviteiten

AFDELING II: VOORWERP VAN DE OPDRACHT

[1.1) BESCHRIJVING

[1.1.1) Door de aanbestedende over heid aan de opdracht gegeven benaming

opdracht of aankoop/aankopen)

11.1.2) Type opdracht en plaats van uitvoering van de werken, levering van de goederen of verlening van de
diensten (Kies slechts één categorie — werken, leveringen of diensten — die overeenkont met het voorwerp van uw

a) Werken [ ] | b) Leveringen [ 1 | c) Diensten L]
Uitvoering L[] | Aankoop [ ] ] , D D
Ontwerp en uitvoering ] | Leasing [] | Dienstencategorie Nr.
Uitvoering ongeacht met welke [ ] | Huur ]

middelen in overeenstemming Huurkoop ]

met de door de aanbestedende Een combinatie daarvan ]

dienst opgegeven vereisten

Belangrijkste plaats van uitvoering van de werken, levering van de goederen of verlening van de diensten

NUTS-code HRRRN

11.1.3) De aankondiging betr eft (indien van toepassing)

De dluiting van een raamovereenkomst [_] Opdracht(en) gebaseerd op een dynamisch aankoopsysteem (DAS)* [ ]

[1.1.4) Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen

11.1.5) CPV-classificatie (Gemeenschappelijke woor denlijst over heidsopdrachten)

Hoofdcategorieén

Subcategorieén (indien van toepassing)

Foofdopdracht 00.00.00.00-0

HooH-0 Oodo-0

J0.00.00.00-0
00.00.00.00-0
o e 00.00.00.00-0

00.00.00.00-0

HooH-0 Hodo-
HooH-0 Oodo-0
HooH-0 Hodo-
HooH-0 Oodo-0

11.1.6) Opdracht valt onder de Over eenkomst inzake over heidsopdrachten (GPA) jal[l] neen[]

* niet toepasselijk

11/2/2010




[1.2) TOTALE DEFINITIEVE WAARDE VAN DE OPDRACHT/OPDRACHTEN

[1.2.1) Totale definitieve waarde van de opdracht/opdrachten (alleen cijfers | Zonder Met BTW BTW-
geven) BTW tarief (%)
(Alleen de totale definitieve waarde van alle opdrachten, percelen en opties
opgeven; voor inlichtingen over afzonderlijke opdrachten, afdeling V. Gunning
van de opdracht invullen)

Waarde 1001 (000 00 O, Munt: O | O tegen [][] []
of

laagste offerte |11 [0 LI I, ) DL tegen s
en hoogste offerte 111 CICICT CICIET CIEICL, ] Munt:

meegerekend

AFDELING IV: PROCEDURE

IV.1) TYPE PROCEDURE

IV.1.1) Type procedure

Onderhandelingsprocedure zonder een oproep tot mededinging (zonder bekendmaking van een aankondiging) L]
Gunning van een opdracht zonder voorafgaande bekendmaking van een aankondiging van de opdracht in het ]
Publicatieblad van de Europese Unie (in de gevallen vermeld onder |) en m) in bijlage D)

Motivering voor de gunning van de opdracht zonder voor afgaande bekendmaking van een aankondiging van

de opdracht in het Publicatieblad van de Europese Unie: bijlage D volledig invullen

I'V.2) GUNNINGSCRITERIA

IV.2.1) Gunningscriteria (het/de desbetreffende vakje(s) aankruisen)

Laagste prijs [l

of

Economisch meest voordelige inschrijving, gelet op ]

Criteria Weging Criteria Weging
1 6.

2. 7.

3. 8.

4. 9.

5. 10.

V.2.2) Er isgebruikgemaakt van een elektronische veiling* jaﬁ neen []

* niet toepasselijk 11/2/2010



IV.3) ADMINISTRATIEVE INLICHTINGEN

1V.3.1) Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst (indien van toepassing)

1V.3.2) Eerder e aankondigingen betr effende dezelfde opdracht jal] neen[]

Zo0 ja (de desbetreffende vakjes invullen):
Periodieke indicatieve aankondiging [] Aankondiging van een erkenningsregeling ]
Vooraankondiging* [] Aankondiging via een kopersprofiel* ]

Nummer van de aankondiging in het PBEU: [ LIS I =CICIC IO van DI/ (dammiii)

Aankondiging van een opdracht [] V ereenvoudigde aankondiging van een opdracht (DAS)* ]
Nummer van de aankondiging in het PBEU: [ LIS =CICI I van DI/ (dammiii)

Andere eerdere aankondigingen []

Nummer van de aankondiging in het PBEU: [ 11U I =L 1010 van DO/ IO/ CICICTCT (dimn)

AFDELING V: GUNNING VAN EEN OPDRACHT
OPDRACHT NR. DDD PERCEEL NR. DDD BENAMING

V.1) DATUM VAN DE BESLISSING TOT GUNNING VAN DE OPDRACHT: DD/D D/DDDD (dd/mmvjjjj)

V.2) AANTAL ONTVANGEN INSCHRIJVINGEN: DDD

V.3) NAAM EN ADRESVAN DE ONDERNEMER AAN WIE DE OPDRACHT ISGEGUND

Officiéle benaming:

Postadres:

Plaats: Postcode: Land:
E-mail (indien van toepassing): Telefoon:

Internetadres (URL) (indien van toepassing): Fax:

V.4) INLICHTINGEN OVER DE WAARDE VAN DE OPDRACHT (alleen cijfers geven)

Zonder | MetBTW  BTW-tarief
BTW (%)

Aanvankelijke geraamde totale waarde van de opdracht (indien van
toepassing) [ I tegen [][] []

Waarde: U0 D00 D00 000,00 Munt:

* niet toepasselijk 11/2/2010



Totale definitieve waar de van de opdracht

Waarde: (1010 (0] D000 D000, Munt: [ tegen LU [
of

laagste offerte (17171 [10) LI L1000, en

a2g O tegen DD

hoogste offerte 1] L0 CICICT CICIET, CIE] Munt:
meegerekend

0o

In geval van jaarlijkse of maandelijkse waar de (aangeven):

aantal jaren DD of aantal maanden DD

V.5) DE OPDRACHT WORDT WAARSCHIJNL IJK UITBESTEED (indien van toepassing) ja[1 neen [
Zo ja, waarde of deel van de opdracht dat waarschijnlijk aan derden wordt uitbesteed (alleen cijfers geven):

Waarde zonder BTW: 0L L0000 o0, 00
peet: | Il 1[ ] (o)

Korte beschrijving van de waar de/het deel van de opdracht dat wordt uitbesteed (indien bekend)

(Zoveel keer deze afdeling gebruiken als nodig is)

AFDELING VI: AANVULLENDE INLICHTINGEN

V1.1) DE OPDRACHT HOUDT VERBAND MET EEN PROJECT EN/OF EEN PROGRAMMA DAT MET MIDDELEN VAN DE
GEMEENSCHAP WORDT GEFINANCIERD
ja[] neen]

Zoja, verwijzen naar project(en) en/of programma('s):

V1.2) NADERE INLICHTINGEN (indien van toepassing)

V1.3) BEROEPSROCEDURES

V1.3.1) Voor beroepsprocedur es bevoegde instantie

Officiéle benaming:

Postadres:

Plaats: Postcode: | Land:
E-mail: Telefoon:

Internetadres (URL): Fax:

Voor bemiddelingsprocedur es bevoegde instantie (indien van toepassing)

Officiéle benaming:

Postadres:

Plaats: Postcode: | Land:
E-mail: Telefoon:

Internetadres (URL): Fax:

* niet toepasselijk 11/2/2010



V1.3.2) Instellen van beroep (rubriek VI.3.2 invullen of, indien nodig, rubriek VI1.3.3)
Precieze aanduiding van de termijn(en) voor het instellen van een beroep:

V1.3.3) Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen wor den verkregen

Officiéle benaming:

Postadres:

Plaats: Postcode: ‘ Land:
E-mail: Telefoon:

Internetadres (URL): Fax:

V1.4) DATUM VAN VERZENDING VAN DEZE AANK ONDIGING: DD/D D/DDDD (dd/mnjjjj)

* niet toepasselijk 11/2/2010



BIJLAGEC

1. DIENSTENCATEGORIEN BEDOELD IN AFDELING II : VOORWERP VAN DE OPDRACHT

Categorie nr() Voorwerp

1 Onderhouds- en reparatiediensten

2 Diensten voor vervoer te land®, met inbegrip van diensten voor vervoer per
pantserwagen en koeriersdiensten, postvervoer uitgezonderd

3 Diensten voor luchtvervoer van passagiers en vracht, met uitzondering van postvervoer

4 Postvervoer te land® en door de lucht

5 Telecommunicatiediensten

6 Financiéle diensten : (a) Verzekeringsdiensten (b) Bankverrichtingen en diensten in
verband met beleggingen®

7 Computer- en aanverwante diensten

8 Diensten voor onderzoek en technologische ontwikkeling ©)

9 Diensten van accountants, controle en boekhouding

10 Diensten voor marktonderzoek en peiling van de openbare mening

11 Diensten voor bedrijfsadvisering(®) en aanverwante diensten

12 Bouwkundige diensten ; technische en geintegreerde technische diensten ; diensten van
stedenbouw en landschapsarchitectuur ; diensten voor aanverwante technische en
wetenschappelijke advisering ; diensten voor de uitvoeren van technische proeven en
analyses

13 Advertentie- en reclamediensten

14 Diensten voor het schoonmaken van gebouwen en het beheer van onroerende goederen

15 Uitgeverij- en drukkerijdiensten, in eigen beheer of op contractbasis

16 Riolering en vuilnisophaaldiensten ; afvalverwerking en aanverwante diensten

Categorie n°0) Voorwerp

17 Hotel- en restauratiediensten

18 Spoorwegvervoerdiensten

19 Vervoerdiensten over het water

20 Diensten voor ondersteunend en hulpvervoer

21 Rechtskundige diensten

22 Diensten voor plaatsing van personeel en personeelsverschaffing ®

23 Opsporing- en bewakingsdiensten uitgezonderd vervoer per pantserwagen

24 Diensten voor onderwijs en beroepsonderwijs

25 Gezondheidszorg en maatschappelijke dienstverlening

26 Diensten voor culture, sport en recreatie®

27 Andere diensten

@

Dienstencategorieén zoals bedoeld in artikel 31 en in bijlage XVII, A, van de richtlijn 2004/17/EG en in bijlage 2, A, van
de wet

Met uitzondering van de spoorwegdiensten, die vallen onder categorie 18.

Met uitzondering van de spoorwegdiensten, die vallen onder categorie 18.

Behalve financiéle diensten betreffende de uitgifte, de aankoop, de verkoop en de overdracht van effecten of andere
financiéle instrumenten, en door de centrale banken verleende diensten.

Eveneens uitgesloten : diensten betreffende de verwerving en huur, ongeacht de financiéle procedure ervan, van grond,
bestaande gebouwen of andere onroerende zaken of betreffende de rechten hierop ; overeenkomsten betreffende de
financiéle diensten die voorafgaand aan, gelijktijdig met of als vervolg op het koop- of huurcontract worden gesloten ,
vallen echter ongeacht hun vorm, onder deze categorie.

Behalve diensten voor onderzoek en ontwikkeling, met uitzondering van die waarvan de resultaten in hun geheel aan de
aanbestedende overheid toekomen voor gebruik ervan in de uitoefening van zijn eigen werkzaamheden, mits de dienst
verlening volledig door de aanbestedende overheid wordt beloond.

Behalve diensten voor arbitrage en bemiddeling

Dienstencategorieén zoals bedoeld in artikel 32 en in bijlage XVII,.B, van de richtlijn 2004/17/EG en in bijlage 2, B, van de
wet

Behalve arbeidsovereenkomsten

Met uitzondering van overeenkomsten voor de aankoop, ontwikkeling, productie of coproductie van programmamateriaal
door radio- omroeporganisaties en overeenkomsten betreffende zendtijd *

* niet toepasselijk 11/2/2010




BIJLAGE D
MOTIVERING VOOR DE GUNNING VAN DE OPDRACHT ZONDER VOORAFGAANDE
BEKENDMAKING VAN EEN AANKONDIGING VAN DE OPDRACHT INHET
PUBLICATIEBLAD VAN DE EUROPESE UNIE

Gelieve een motivering te geven voor de gunning van de opdracht zonder voorafgaande bekendmaking van een
aankondiging van de opdracht in het Publicatieblad van de Europese Unie. De motivering moet in
overeenstemming zijn met de desbetreffende artikelen van Richtlijn 2004/17/EG (het/de desbetreffende vakje(s)
aankruisen en de vereiste aanvullende inlichtingen verstrekken).

Motivering voor de keuze van de onder handelingspr ocedur e zonder voor afgaande bekendmaking
van een aankondiging van de opdracht in het PBEU in over eenstemming met Richtlijn 2004/17/EG

a) Geen of geen geschikte inschrijvingen in het kader van een:

— openbare procedure

— niet-openbare procedure

— onderhandelingsprocedure met voorafgaande oproep tot mededinging

O OdQd

b) De desbetreffende opdracht is uitduitend ten behoeve van onderzoek, proefneming, studie of
ontwikkeling overeenkomstig de in de desbetreffende richtlijn vermelde voorwaarden (in de richtlijn
2004/18/EG alleen voor leveringen*).

c) De werken/goederen/diensten kunnen alleen worden uitgevoerd/geleverd/verleend door een specifieke
inschrijver om:;

— technische redenen

— artistieke redenen

— redenen die verband houden met de bescherming van uitsluitende rechten

|

d) In gevalen waarin dringende spoed vereist is ten gevolge van gebeurtenissen die door de
aanbestedende overheid niet konden worden voorzien, in overeenstemming met de daarvoor geldende
bepalingen van de desbetreffende richtlijn.

[

€) Aanvullende werken/leveringen/diensten worden besteld volgens de daarvoor geldende bepalingen van
de desbetreffende richtlijn.

f) Nieuwe werken/diensten die een herhaling zijn van bestaande werken/diensten die zijn besteld volgens
de daarvoor geldende bepalingen van de desbetreffende richtlijn.

g) De opdracht voor dienstverlening wordt gegund aan de winnaar of aan een van de winnaars van een
prijsvraag voor ontwerpen.

N I B Oy I

h) Voor op een grondstoffenmarkt genoteerde en aangekochte goederen.

i) Voor de aankoop van goederen tegen bijzonder gunstige voorwaarden:

— bij een leverancier die definitief zijn handel sactiviteit staakt

— bij curatoren of vereffenaren van een faillissement, een gerechtelijk akkoord of een soortgelijke
procedure in de national e wet- of regelgeving.

L]

j) Alle inschrijvingen gedaan in het kader van een openbare of niet-openbare procedure (of een
concurrentiegerichte dialoog*) waren onregelmatig of onaanvaardbaar. (Alleen de inschrijvers die aan de Ll
kwalitatieve selectiecriteria beantwoordden, zijn tot de onderhandelingen toegel aten*).

k) Voor opdrachten die op basis van een raamovereenkomst moeten worden geplaatst in overeenstemming
met de desbetreffende richtlijn. ]

Andere motivering voor de gunning van de opdracht zonder voor afgaande bekendmaking van een
aankondiging van de opdracht in het PBEU
I) Het voorwerp van de opdracht wordt gevormd door in bijlage XVII, B, bij Richtlijn 2004/17/EG en in
bijlage 2, B, van de wet vermelde diensten.
m) De opdracht valt buiten het toepassingsgebied van derichtlijn.

LI

* niet toepasselijk 11/2/2010



Gelieve na het/de vakje(s) hierboven te hebben aangekruist op duidelijke en begrijpelijke wijze aan te
geven waarom de gunning van de opdracht zonder voorafgaande bekendmaking van een aankondiging
van de opdracht in het Publicatieblad van de Europese Unie wettig is, door in elk geval de relevante feiten
te vermelden en, waar nodig, de wettelijke bevindingen in overeenstemming met de artikelen van de

desbetreffende richtlijn (maximaal 500 woorden).

Gezien om te worden gevoegd bij Ons bedluit van 10 februari 2010

Van Koningswege :

De Eerste Minister,

Y.LETERME

* niet toepasselijk 11/2/2010
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Annexe 1l

Liste de personnes de droit privé bénéficiant de droits spéciaux ou
exclusifs au sens de |'article 47 de la loi du 24 décenbre 1993
relative aux marchés publics et a certains narchés de travaux, de
fournitures et de services

1. SECTEUR DE L' EAU

Production, transport ou distribution d' eau potable

- S. A Aquinter

2. SECTEUR DE L' ENERG E

Production, transport ou distribution d' électricité

- S. A El ectrabel

Transport ou distribution de gaz ou de chal eur

- S.A Distrigaz

Prospecti on ou extraction de pétrole ou de gaz

Prospecti on ou extraction de charbon et autres conbusti bl es solides

3. SECTEUR DES TRANSPORTS

Expl oi tation de réseaux de chem ns de fer

Expl oi tati on de réseaux de nétro, trammay, autobus ou troll eybus

M se a disposition d' aéroports

- S.A Brussels South Charleroi A rport

- S.A Societé de Devel oppenent et de Pronotion de |'Aéroport de
Bi er set



M se a disposition de ports maritinmes ou intérieurs ou autres
term naux de transport

4. secteur des services postaux

Liste d entreprises publigues au sens de |'article 26 de la |loi du 24
décenbre 1993 relative aux marchés publics et a certains narchés de
travaux, de fournitures et de services

1. SECTEUR DES TRANSPORTS

Expl oitation de réseaux de chem ns de fer

- Soci été national e des Chem ns de fer bel ges

M se a disposition d' aéroports

- Belgian International Airport Conpany
- Bel gocontro

2. secteur des services postaux

- La Poste.
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ANNEXE 2 - AVIS PERIODIQUE INDICATIF - SECTEURS SPECIAUX

Le présent avis constitue une mise en concurrence oui ] non [|
Le présent avis vise a réduire les délais de réception des offres oui [] non []

Dans l'affirmative, veuillez remplir également I"appendice (informations concernant I'avis périodique indicatif constituant une mise
en cocurrence ou visant a réduire les délais de réception des offres)

SECTION I : ENTITE ADJUDICATRICE/POUVOIR ADJUDICATEUR

1.1 NOM, ADRESSE ET POINT(S) DE CONTACT

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/Ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact: Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse (s) internet (le cas échéant) :
Adresse générale de I'entité adjudicatrice/du pouvoir adjudicateur (URL):

Adresse du profil d'acheteur (URL) :

Adresse aupres de laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues :
L] Point(s) de contact susmentionné(s)
L] Autre : veuillez compléter I'annexe A.l

SILE PRESENT AVIS CONSTITUE UNE MISE EN CONCURRENCE OU PERMET LA REDUCTION DES DELAIS DE RECEPTION DES OFFRES

Service auprés duquel le cahier spécial des charges et les documents complémentaires (y compris concernant un systéme
d'acquisition dynamique®) peuvent étre obtenus :
L] Point(s) de contact susmentionné(s)
Autre : veuillez compléter I'annexe A.lI

Les offres, demandes de participation ou manifestations d'intérét doivent étre envoyées a :
[] Point(s) de contact susmentionné(s)
L] Autre : veuillez compléter I"annexe A.1II

1.2 ACTIVITE(S) PRINCIPALE(S) DE L'EENTITE ADJUDICATRICE/DU POUVOIR ADJUDICATEUR

L] Production, transport et distribution de gaz et de|[] Eau

chaleur L] Services postaux
[]  Electricité [ ]  Services de chemin de fer
L] Prospection et extraction de gaz et de pétrole L] Services de chemin de fer urbains de tramway ou
L] Prospection et extraction de charbon et d'autres d'autobus

combustibles solides L] Activités portuaires

L] Activités aéroportuaires

* non applicable 2

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



SECTION Il : OBJET DU MARCHE

1.1 INTITULE ATTRIBUE AU MARCHE PAR L'ENTITE ADJUDICATRICE/LE POUVOIR ADJUDICATEUR

1.2 Type de marché (Ne choisir qu‘une seule catégorie — travaux, fournitures ou services — celle qui correspond le mieux a I*objet
spécifique de votre marché ou de votre/vos achat(s))

a) Travaux L] |b) Fournitures L] c) Services L]

Catégorie de services : n° ][]
(Pour les catégories de services 1-27, se
référer & I"annexe 11 de la loi du 24 décembre
1993 et aux annexes XVII A et XVI1I B de la
directive 2004/17/CE)

1.3 BREVE DESCRIPTION DU MARCHE OU DE L'ACHAT/DES ACHATS
(dans le cas de services, veuillez indiquer le marché envisagé pour chaque catégorie)

(pour le détail par lot, veuillez utiliser I'annexe B autant de fois qu'il y a de lots)

1.4 CLASSIFICATION CPV (VOCABULAIRE COMMUN POUR LES MARCHES PUBL ICS)(Voir http://simap.eu.int)

Descripteur principal Descripteur supplémentaire (le cas échéant)

Objet principal 00 -00-00-00- 0 O U -1 UL -1

DIt tire(s) Jo-oo-oo- oo - O Jgoot-o  tout-O

go-oo-oo-oo-o gooo-0 oooo-o
oo-oo-o0-oo-o gooo-o  ooob-o
go-oo-ob-ob- 0 gooo-o oooo-o

1.5 DATEPREVUE POUR LE LANCEMENT DES PROCEDURES DE PASSATION ET DUREE DU MARCHE

Date prévue (si elle est connue) pour le lancement des procédures de passation [ [ [[Z[[[] Z7[][] [|[] @i/mm/aaaa)

Durée en mois : [ ][] ouenjours : [][] [][] (acompter de ladate de I'attribution du marché)

ou date prévue (si elle est connue)

de début O0700700 OO  Gifmm/aaaa)
de fin O0700700 OO Gifmm/aaaa)

1.6 COUTESTIME ET MODAL ITES ESSENTIELLES DE FINANCEMENT (le cas échéant)

11.6.1 CoQt initial estimé (le cas échéant, en chiffres uniquement)
Le cas échéant, valeur estimée hors TVA & .. MONNAIE & oo

ou fourchette : eNtre ... (<] A MONNAIE oo

11.6.2 Conditions financiéres principales et dispositions en matiére de paiement et/ou références aux textes qui les
réglementent (si elle sont connues)

* non applicable 3
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



1.7 MARCHE COUVERT PAR L'ACCORD SUR LES MARCHES PUBLICS (AMP) oui [ | non [|

11.8  AUTRES INFORMATIONS (le cas échéant)

SECTION IV : PROCEDURE ET RENSEIGNEMENTS D'ORDRE ADMINISTRATIF

IV.1 Numéro de référence attribué au dossier par I'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur (le cas échéant)

SECTION VI : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

V1.1 LE MARCHE(S) S'INSCRIT DANS UN PROJET/PROGRAMME FINANCE L1 oui L] non
PAR DES FONDS COMMUNAUTAIRES

Dans I'affirmative, référence du ou des projet(s) et/ou programme(s)

VI. 3 MONTANT TOTAL ESTIME DU/DES MARCHE(S) DE FOURNITURES OU DE SERVICES (le cas échéant)

Veuillez indiquer le montant total estimé des fournitures, des services ou des Hors TVA TVA Taux de
accords-cadres par groupe de produits énumérés a la rubrique 11.6 ; CoQt comprise TVA (%)
estimé
MonNtant ; ... Monnaie : ..o, L] L] a D D D
ou offre lamoins élevée : ........covevrerennnee. /  Monnaie: ...
I:l N

offre laplus élevée : .....vvcennne. O a D D D

prise en considération

V14 DATE DENVOIDUPRESENTAVIS: | [ [| Z[[[] Z7[][] [[[] Gi/mm/aaaa)

* non applicable 4
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



APPENDICE

AVIS PERIODIQUE INDICATIF CONSTITUANT UNE MISE EN CONCURRENCE OU VISANT A REDUIRE LES

DELAIS DE RECEPTION DES OFFRES

Lorsque I*avis vise a réduire les délais de réception des offres,
les informations figurant dans le présent appendice doivent étre fournies si elles sont disponibles

SECTION I1: OBJET DU MARCHE

11.1 DESCRIPTION

11.1.1

Intitulé attribué au marché par I'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur

11.1.2 Type de marché et lieu d'exécution des travaux, de livraison des fournitures ou de prestation de services
(Ne choisir qu'une seule catégorie — travaux, fournitures ou services —correspondant le mieux a I"objet spécifique de votre marché ou de

votre/vos achat(s))

(@)  Travaux [] |() Fournitures L] (c)  Services L]
Exécution L] [Achat L] Catégorie de services : n° ][]
Conception et exécution [] | crédit-bail ] (Pour les catégories de services 1-27, se
Réalisation, par quelque moyen [] | Location [] référer & I"annexe 11 de la loi du 24 décembre
que ce soit, de travaux Location-vente ] 1993 et aux annexes XVII A et XVII B de
répondant aux exigences Plusieurs de ces formes L] la directive 2004/17/CE)

formulées par I'entité

adjudicatrice / le pouvoir

adjudicateur

Lieu principal d'exécution

gooon

Code NUTS

Lieu principal de livraison

0o oot

Code NUTS

(voir I'annexe 9 de I'AR du 10 janvier 1996/1'annexe 8 de I'AR du 18 juin 1996)

Lieu principal de prestation

Code NUTS

11.1.3 L'avis implique
Un marché
La conclusion d'un accord-cadre

[l
[l

L'établissement d'un systéme d'acquisition dynamique (SAD*) []

11.1.4

Informations sur l'accord-cadre (le cas échant)

Accord-cadre avec plusieurs opérateurs

Nombre[][] [] ou, le cas échéant, nombre maximal [] [] []

de participants a lI'accord-cadre envisagé

]

Accord-cadre avec un seul opérateur

Durée de I'accord-cadre : durée en année(s) : | | [ | ouen mois: | [] []

Valeur totale estimée des achats pour toute la durée de I'accord-cadre (le cas échéant; en chiffres uniquement) :

Valeur estimée hors TVA @ ..o,

ou fourchette : entre

MONNAIE & o
Monnaie :

Fréquence et valeur des marchés a attribuer (le €as 8ChEANTL) & ..o

* non applicable

5

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



11.1.5 Division en lots (pour fournir des précisions concernant les lots, utiliser I'annexe B L] oui L] non
autant de fois qu'il y a de lots)

Dans I'affirmative, il convient de soumettre des offres pour (ne cochez qu*une seule case) :

Un seul lot L] | Un ou plusieurs lots L] | Tous les lots L]
112 QUANTITE OU ETENDUE DU MARCHE

11.2.1 Quantité ou étendue globale (y compris, le cas échéant, tous les lots et toutes les options)

Le cas échéant, valeur estimée hors TVA (en chiffres uniquement) : MONNAIE : oo
ou fourchette: entre ..o, Bl MONNAIE | .o

11.2.2 Options (le cas échéant)

Dans I'affirmative, desCription de CES OPLIONS : ...t bbbt s bbb sn bbb s ae bt en e st

S'il est connu, calendrier prévisionnel de I'exercice de ces options : enmois:[][] ouenjours [][][][]
(a compter de la date d'attribution du marche)

Nombre de reconductions éventuelles (le cas échéant) :[ | [][] ou fourchette entre[] [][] et[][][]

S'il est connu, dans le cas de marché de fournitures ou de services a caractére périodique, calendrier prévisionnel des
marchés ultérieurs : en mois :[][] ouenjours: [][][][] (a compter de la date d'attribution du marché)

SECTION 111 : RENSEIGNEMENTS D'ORDRE JURIDIQUE, ECONOMIQUE, FINANCIER ET TECHNIQUE

111.1 CONDITIONS RELATIVES AU CONTRAT

111.1.1 Cautionnement et garanties exigés (le cas échéant)

111.1.3 L'exécution du marché est soumise a d'autres conditions particuliéres (le cas échéant) L] oui L] non

Dans I'affirmative, description des conditions particuliéres :

111.2 CONDITIONS DE PARTICIPATION

111.2.1 Situation propre des opérateurs économiques, y compris exigences relatives a l'inscription aux registres du
commerce ou de la profession

* non applicable 6
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



Renseignements et formalités nécessaires pour évaluer si ces exigences sont remplies :

111.2.2 Capacité économique et financiére

Renseignements et formalités nécessaires pour évaluer si ces exigences sont remplies (le cas échéant) :

111.2.3 Capacité technique

Renseignements et formalités nécessaires pour évaluer si ces exigences sont remplies (le cas échéant)

111.2.4 Marchés réservés (le cas échéant) L] oui L] non
Le marché est réservé a des ateliers protégés L]
Le marché sera exécuté uniquement dans le cadre de programmes d'emplois protégés L]

111.3 CONDITIONS PROPRES AUX MARCHES DE SERVICES

111.3.1 La prestation est réservée a une profession particuliére L] oui L] non

Dans I'affirmative, référence des dispositions législatives, réglementaires ou administratives applicables :

111.3.2 Les personnes morales sont tenues d'indiquer les noms et qualifications L] oui L] non
professionnelles des membres du personnel chargés de la prestation

SECTION IV : PROCEDURE

V.1 TYPE DE PROCEDURE

1V.1.1 Type de procédure

Restreinte L]

Négociée ]

V.2 CRITERES D'ATTRIBUTION

1V.2.1 Critéres d'attribution (veuillez cocher les cases appropriées)

* non applicable 7
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



Prix le plus bas L]

ou
offre économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction ]
[] des critéres énoncés ci-dessous (les critéres d*attribution doivent étre indiqués avec leur pondération ou par ordre de
priorité décroissante lorsque la pondération n'est pas possible pour des raisons démontrables)
[] des critéres énoncés dans le cahier des charges, dans I'invitation & confirmer I'intérét ou dans I'invitation a
soumissionner ou & négocier
Criteres Pondération Criteres Pondération
Lo e | o B. e | s
2. s | e T e | .
B e | e 8. s | s —————————
Ao s | ser——————— 0. s | s ——————
D e | e 10, | e
1V.2.2 Une enchére électronique sera effectuée* L] oui L] non

Dans I'affirmative, renseignements complémentaires sur I'enchére électronique (le cas échéant)

V.3 RENSEIGNEMENT D'ORDRE ADMINISTRATIF

1V.3.1 Conditions d'obtention du cahier des charges et des documents complémentaires (sauf dans le cas d'un SAD¥)

Date limite pour la réception des demandes de documents ou pour l'accés aux documents

Date:[|[]7[1[]7 [J[] [I[] Gifmm/aaaa) HEUTE : e

Documents payants L] oui L] non
Dans I'affirmative, prix (en chiffres uniquement)..........ccococevvicvesvecceisineenas MONNAIE ....ccceverieereee e

Conditions et MOAE AE PAIBIMENT | ..ot eb b b s bR a bbb bbbt

1V.3.2 Date limite de réception des manifestations d'intéréts (uniquement si I*avis est une mise en concurrence)

Date:[ ][] 7[1[]7[I[] [J[] Gifmm/aaaa)

1V.3.3 Date limite de réception des demandes visant a obtenir une invitation a présenter une offre ou a négocier
(uniqguement si lI'avis vise a réduire les délais)

Date:[ ][] 7[1[]7[I[] [J[] Gi/mm/aaaa) Heure :

1V.3.4 Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation

ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV LT HU MT NL PL PT SKSL FI SV
oo oo o oodg o oo oo oo oo oo

* non applicable 8
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



SECTION VI : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

VI.1. IL S'AGIT D'UN MARCHE A CARACTERE PERIODIQUE (le cas échéant) L] oui L] non

Dans I'affirmative, calendrier prévisionnel de publication des prochains avis : ...

V1. 2 AUTRES INFORMATIONS (le cas échéant)

Les opérateurs intéressés doivent faire part a I'entité adjudicatrice/au pouvoir adjudicateur de leur intérét pour le ou les
marché(s); le ou les marché(s) sera/seront passé(s) sans publication ultérieure d'un avis de marché.

V1.3 PROCEDURES DE RECOURS

V1.3.1 Instance chargée des procédures de recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

Organe chargé des procédures de médiation (le cas échéant)

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

V1. 3.2 Introduction des recours (veuillez remplir la rubrique V1.3.2 ou, au besoin, la rubrique V1.3.3)

Précisions concernant le(s) délai(s) d'introduction des recours :

V1. 3.3 Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus concernant I'introduction des recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
* non applicable 9

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



Adresse internet (URL) : Fax:

* non applicable 10
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



ANNEXE A
ADRESSES SUPPLEMENTAIRES ET POINTS DE CONTACT

I.  ADRESSESET POINTS DE CONTACT AUPRES DESQUELS DES RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES PEUVENT ETRE OBTENUS

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

Si le présent avis constitue une mise en concurrence ou vise a réduire les délais de réception des offres

Il. ADRESSES ET POINTS DE CONTACT AUPRES DESQUELS LES DOCUMENTS COMPLEMENTAIRES (Y COMPRIS LES DOCUMENTS
CONCERNANT UN SYSTEME D'ACQUISITION DYNAMIQUE*) PEUVENT ETRE OBTENUS

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

I1l. ADRESSES ET POINTS DE CONTACT AUXQUELS LES OFFRES/DEMANDES DE PARTICIPATION OU MANIFESTATION D'INTERET
DOIVENT ETRE ENVOYEES

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

* non applicable 11
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



ANNEXE B

INFORMATION SUR LES LOTS

Lotne [][] [] FIVEIEULE T oo eee e e e ee e e e e eeeeeeeas e e e ees e ee s e eeseeeeeeeeeeeeesesees e ees e ee s e eeseeeeseeeeseeee s eeseseeseseeseeeseseeseeeeseeesenns

1) DESCRIPTION SUCCINCTE

2) CLASSIFICATION CPV (VOCABULAIRE COMMUN POUR LES MARCHES PUBL ICS) (voir http://simap.eu.int)

Descripteur principal Descripteur supplémentaire (le cas échéant)

Objet principal O0-0d-od-om- o -0 tbouo-d

Objet(s) supplémentaire (s) go-ot-oh- 0o - Jgoob-o  oooo-o
go-oo-ob-oo- gooo-o  ooob-o
go-oo-oo-oo- gooo-o oooo-o
go-oo-oo-oo-o gooo-0 oooo-o

3) QUANTITE OU ETENDUE (uniquement si lI'avis ne constitue pas une mise en concurrence)

O O O

S'il est connu, colt estimé hors TVA (en chiffre uniquement) : .., Monnaie: ...cccoeeeeennen.

ou fourchette : entre ......coevvevvnnee. Bl o Monnaie : .....ccoevveeveneee.

4)  INDICATION QUANT A UNE AUTRE DATE DE LANCEMENT DES PROCEDURES DE PASSATION ET/OU UNE AUTRE DUREE DU
MARCHE
(le cas échéant)

Duréeenmois :[|[] ouenjours : [][] [][] (&compter de ladate d'attribution du marché)

ou date prévue (si elle est connue)

de début O0/00/00 00 Gifmm/aaaa)
de fin O0/00700 OO difmm/aaaa)

5) INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES SUR LESLOTS

(utiliser la présente annexe autant de fois qu'il y a de lots)

* non applicable 12
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



ANNEXE 3




ANNEXE 3 - AVIS DE MARCHE - SECTEURS SPECIAUX

SECTION I : ENTITE ADJUDICATRICE/POUVOIR ADJUDICATEUR

1.1 NOM, ADRESSE** ET POINT(S) DE CONTACT

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/Ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact: Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse (s) internet (le cas échéant) :
Adresse générale de I'entité adjudicatrice/du pouvoir adjudicateur (URL):

Adresse du profil d'acheteur (URL) :

Adresse aupres de laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues :
[] Point(s) de contact susmentionné(s)
[] Autre : veuillez compléter I"annexe A.l

Adresse auprés de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y compris les documents relatifs a un
systeme d'acquisition dynamique) peuvent étre obtenus ;

L] Point(s) de contact susmentionné(s)

L] Autre : veuillez compléter I"annexe A.1l

Adresse a laquelle les offres ou demandes de participation doivent étre envoyées :
[] Point(s) de contact susmentionné(s)
[] Autre : veuillez compléter I"annexe A.1II

1.2 ACTIVITE(S) PRINCIPALE(S) DE L'ENTITE ADJUDICATRICE/DU POUVOIR ADJUDICATEUR **

L] Production, transport et distribution de gaz et de|[] Eau

chaleur L] Services postaux
[]  Electricité [ ]  Services de chemin de fer
L] Prospection et extraction de gaz et de pétrole L] Services de chemin de fer urbains de tramway ou
L] Prospection et extraction de charbon et d'autres d'autobus

combustibles solides ] Activités portuaires

] Activités aéroportuaires

* non applicable 13

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



SECTION Il : OBJET DU MARCHE

11.1 DESCRIPTION

11.1.1

Intitulé attribué au marché par I'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur

11.1.2 Type de marché et lieu d'exécution des travaux, de livraison des fournitures ou de prestation de services**
(Ne choisir qu*une seule catégorie — travaux, fournitures ou services — celle qui correspond le mieux a I'objet spécifique de votre marché

ou de votre/vos achat(s))

a) Travaux L] |b) Fournitures L] c) Services L]
Exécution L] [Achat L] Catégorie de services : n° ][]
Conception et exécution [] | crédit-bail ] (Pour les catégories de services 1-27, se
Réalisation, par quelque moyen [] | Location [] référer & I"annexe 11 de la loi du 24 décembre
gque ce soit, de travaux Location-vente [] 1993 et aux annexes XVII, A, et XVII, B, de
répondant aux exigences Plusieurs de ces formes L] la directive 2004/17/CE)

formulées par I'entité

adjudicatrice

Lieu principal d'exécution

gooon

Code NUTS

Lieu principal de livraison

0o oot

Code NUTS

(voir I'annexe 9de I'AR du 10 janvier 1996/1'annexe 8 de I'AR du 18 juin 1996 )

Lieu principal de prestation

Code NUTS

11.1.3 L'avis implique
Un marché
La conclusion d'un accord-cadre

[
[l

L'établissement d'un systéme d'acquisition dynamique (SAD*) L]

11.1.4

Informations sur I'accord-cadre (le cas échant)

Accord-cadre avec plusieurs opérateurs

Nombre[][] [] ou, le cas échéant, nombre maximal [] [] []

de participants a I'accord-cadre envisagé

L]

Accord-cadre avec un seul opérateur

Durée de l'accord-cadre (le cas échéant)

Durée en année(s) :[] [] ouen mois:[] [] []

Valeur totale estimée des achats pour toute la durée de I'accord-cadre (le cas échéant; en chiffres uniquement) :

MONNAIE © v

Valeur estimée hors TVA ..o
ou fourchette : entre .......cccccevveeecninvecnnnnns B e Monnaie :
Fréquence des marchés a attribuer (Si elle 8St CONNUE) i ..o ena s

11.1.5 Breéve description du marché ou de I'achat/des achats**

* non applicable

14

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



11.1.6 Classification CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics) (voir http://simap.eu.int)

Descripteur principal Descripteur supplémentaire (le cas échéant)

Objet principal go-oo- oo oo- 0 gooo-o  ooob-o

Objet(s) O0-0d-od-gg- o g tdt-u tbub-u

R 00-00-00-00- 0 0000-0 00000
go-oo-oo-oo-0 gooo-o  oooo-o
go-oo-oo-oo-0 gooo-o ooo0o-0o
11.1.7 Marché couvert par I'accord sur les marchés publics (AMP) L] oui L] non
11.1.8 Division en lots (pour fournir des informations sur les lots, L] oui L] non

utiliser I"annexe B autant de fois qu'il y a de lots)

Dans I'affirmative, les offres doivent étre soumises pour (ne cocher qu'une seule case) :

un seul lot L] un ou plusieurs lots L] tous les lots L]

11.1.9 Des variantes seront prises en considération L] oui L] non

1.2 QUANTITE OU ETENDUE DU MARCHE

11.2.1 Quantité ou étendue globale (y compris, le cas échéant, tous les lots et toutes les options)

Le cas échéant, valeur estimée hors TVA (en chiffres uniquement) : .......ccocovvnnrnnenenerneneens MONNAIE © oo,
ou fourchette : entre ......cccocveeveunene. Bl MORNNAIE e

11.2.2 Options (le cas échéant) [] oui [ non

Dans I'affirmative, desSCription de CES OPLIONS & ..ot bbb s bbb s et b bbb s s st s s a et b s st e

S'il est connu, calendrier prévisionnel de recours a ces options :

en mois : [|[] ouenjours : [][] [][] (acompter de ladate de I'attribution du marché)

Nombre de reconductions éventuelles (le cas échéant) :[ [ [] [] ou fourchette :entre [[[] [] et [][] []

S'il est connu, dans le cas de marchés renouvelables, calendrier prévisionnel des mises en concurrence ultérieures :
enmois : [|[] ouenjours : [][] [][] (acompter de ladate de I'attribution du marché)

* non applicable 15
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



11.3 DUREE DU MARCHE OU DELAI D'EXECUTION

Durée en mois : | | [] ouenjours : || [] [][] (acompterde ladate de I'attribution du marché)

ou & compter du O0700700 O Gifmm/aaaa)
jusqu'au O0700700 OO  Gi/mm/aaaa)

SECTION Il : RENSEIGNEMENTS D'ORDRE JURIDIQUE, ECONOMIQUE, FINANCIER ET TECHNIQUE

111.1 CONDITIONS RELATIVES AU CONTRAT

111.1.1 Cautionnement et garanties exigés (le cas échéant)

111.1.2 Principales conditions financiéres et dispositions en matiére de paiement et/ou références aux textes qui les
réglementent

111.1.3 Forme juridique que devra revétir le groupement d'opérateurs économiques adjudicataires du marché (le cas
échéant)

111.1.4 L'exécution du marché est soumise a d'autres conditions particuliéres (le cas échéant) L] oui L] non

Dans I'affirmative, description de ces conditions

111.2 CONDITIONS DE PARTICIPATION

111.2.1 Situation personnelle des opérateurs économiques, y compris exigences relatives a l'inscription aux registres du
commerce ou de la profession**

* non applicable 16
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



111.2.2 Capacité économique et financiere**

Renseignements et formalités nécessaires pour évaluer si ces exigences sont remplies (le cas échéant):

111.2.3 Capacité technique**

Renseignements et formalités nécessaires pour évaluer si ces exigences sont remplies (le cas échéant)

111.2.4 Marchés réservés (le cas échéant) L1 oui L] non
Le marché est réservé a des ateliers protégés L]
Le marché sera exécuté uniquement dans le cadre de programmes d'emplois protégés L]

111.3 CONDITIONS PROPRES AUX MARCHES DE SERVICES**

111.3.1 La prestation est réservée a une profession particuliére L] oui L] non

Dans I'affirmative, référence des dispositions législatives, réglementaires ou administratives applicables :

111.3.2 Les personnes morales sont tenues d'indiquer les noms et qualifications L] oui L] non
professionnelles des membres du personnel chargés de la prestation

* non applicable 17
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



SECTION IV : PROCEDURE

IV.1 TYPE DE PROCEDURE

1V.1.1 Type de procédure**

Ouverte

O

Négociée L]

Des candidats ont déja été sélectionnés [] oui  [] non
Restreinte ]
Dans I'affirmative, indiquer les nom et adresse des opérateurs
économiques déja sélectionnés a la rubrique V1.3 Autres
informations

IV.2 CRITERESD'ATTRIBUTION

1V.2.1 Critéres d'attribution (veuillez cocher la ou les case(s) appropriée(s))

Prix le plus bas L]
ou
offre économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction ]

[] des critéres énoncés ci-dessous (les critéres d"attribution doivent étre indiqués avec leur pondération ou par ordre de
priorité décroissante lorsque la pondération n'est pas possible pour des raisons démontrables)

[] des critéres énoncés dans le cahier des charges, dans l'invitation a confirmer I'intérét ou dans l'invitation a
présenter une offre ou a négocier

Criteres Pondération Criteres Pondération

1V.2.2 Une enchére électronique sera effectuée*

Dans I'affirmative, informations complémentaires sur I'enchére électronique (le cas échéant)

1V.3 RENSEIGNEMENTS D'ORDRE ADMINISTRATIF

1V.3.1 Numéro de référence attribué au dossier par l'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur (le cas échéant)

* non applicable 18
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



1V.3.2 Publication(s) antérieure(s) concernant le méme marché L] oui L] non

Dans l'affirmative,

Avis périodique indicatif L] Avis sur un profil d'acheteur* L]
Numéro de avisauJO:[|[1 [T/ 00 -00 00000 duv OO 700700 [ Gifmm/aaaa)
Autres publications antérieures (le cas échéant) L]

Numérode avisauJO:[| [T/ 00 -0000000 dv OO 700700 [0  Gifmm/aaaa)
Numéro de l'avis auJO:[ | [T [ [/ OO -0 000000 du OO 700700 [0 Gifmm/aaaa)

1V.3.3 Conditions d'obtention du cahier des charges et des documents complémentaires (sauf dans le cas d'un SAD*) **

Date limite pour la réception des demandes de documents ou pour l'accés aux documents

Date:[|[] 7[][] 7[][] [1[] Gifmm/aaaa) HEUTE & e

Documents payants L] oui L] non
Dans I'affirmative, prix (en chiffres uniquement).......ccccoovevvvcncnccnicneenn: MONNAIE ..o

(e aTo [Tt o] g ISR f g aToTe [=Ta [N o 1= LT 0 0 1= o) ST

1V.3.4 Date limite de réception des offres ou des demandes de participation**

Date:[|[] 7[][] 7[][] [][] Gi/mm/aaaa) HEUIE & e

1V.3.5 Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation

ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV LT HU MT NL PL PT SKSL FI SV
o d oo o oug o o044 o o0 ogooggaof

1V.3.6 Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre (procédure ouverte)

Jusquau < [J[] 7[00 700 [J[] Girmm/aaaa)

oudurée en mois :[] [] [] OUenjours : [][] [] (acompter de la date limite de réception des offres)

1V.3.7 Modalités d'ouverture des offres

Date:[|[] 7[][] 7[][] [1[] Gifmm/aaaa) HEUTE © e

LIEU (I8 CAS BCHEANT) & ..ottt a e bbb b ekt s s bbb bbb s e A b b e bbb s e Ak e b s e b et e b e bbb s en st et s e ae bt s e st
Personnes autorisées a assister a I'ouverture des offres (le cas échéant) ] oui ] non
* non applicable 19

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



SECTION VI : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

VI.1IL S'AGIT D'UN MARCHE A CARACTERE PERIODIQUE (le cas échéant) L] oui L] non
Dans I'affirmative, calendrier prévisionnel de publication des prochains avis : ...
V1.2 MARCHE(S) S'INSCRIVANT DANS UN PROJET ET/OU UN PROGRAMME FINA NCE L] oui L] non

PAR DES FONDS COMMUNAUTAIRES

Dans I'affirmative, référence du ou des projet(s) et/ou programme(s)

V1.4 PROCEDURES DE RECOURS

V1.4.1 Instance chargée des procédures de recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :

Adresse internet (URL) : Fax:

Organe chargé des procédures de médiation (le cas échéant)

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :

Adresse internet (URL) : Fax:

V1. 4.2 Introduction des recours (veuillez remplir la rubrique V1.4.2 OU, au besoin, la rubrique VI1.4.3)

Précisions concernant le(s) délai(s) d'introduction des recours :

V1. 4.3 Service aupres duquel des renseignements peuvent étre obtenus concernant I'introduction des recours

Nom officiel :

Adresse postale :

* non applicable 20

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



Localité/ville : Code postal : Pays:

Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :

Adresse internet (URL) : Fax:

V1.5 Date d'envoi du présentavis :[ | [| 7| [] 7[][] [] (ji/mm/aaaa)

* non applicable 21
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



ANNEXE A

ADRESSES SUPPLEMENTAIRES ET POINTS DE CONTACT

I.  ADRESSESET POINTS DE CONTACT AUPRES DESQUELS DES RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES PEUVENT ETRE OBTENUS

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

Il. ADRESSES ET POINTS DE CONTACT AUPRES DESQUELS LE CAHIER DES CHARGES ET LES DOCUMENTS COMPLEMENTAIRES (Y
COMPRIS LES DOCUMENTS CONCERNANT UN SYSTEME D'ACQUISITION DYNAMIQUE*) PEUVENT ETRE OBTENUS

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

I1l. ADRESSES ET POINTS DECONTACT AUXQUELS LES OFFRES/DEMANDES DE PARTICIPATION DOIVENT ETRE ENVOYEES

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

* non applicable 22
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



ANNEXE B

INFORMATIONS SUR LES LOTS

Lotne [][] [] FIVEIEULE T oo eee e e e ee e e e e eeeeeeeas e e e ees e ee s e eeseeeeeeeeeeeeesesees e ees e ee s e eeseeeeseeeeseeee s eeseseeseseeseeeseseeseeeeseeesenns

1) DESCRIPTION SUCCINCTE

2) CLASSIFICATION CPV (VOCABULAIRE COMMUN POUR LES MARCHES PUBL ICS) (voir http://simap.eu.int)

Descripteur principal Descripteur supplémentaire (le cas échéant)

Objet principal O0-0d-od-om- o -0 tbouo-d

Objet(s) supplémentaire (s) go-oo-oh- 0o - Jgoob-o  oooo-o
go-oo-ob-oo- gooo-o  ooob-o
go-oo-oo-oo- gooo-o oooo-o
go-oo-oo-oo- gooo-0 oooo-o

O O O &3 3

3) QUANTITE OU ETENDUE

S'il est connu, colt estimé hors TVA (le cas échéant, en chiffres uniquement) : ........ccoevovvrerernnnnee, Monnaie : ...cccoeveeenne.

ou fourchette : entre ..., Bl e Monnaie : ......ccoevveenene.

4)  INDICATION QUANT A UNE AUTRE DUREE DU MARCHE OU A UNE AUTRE DATE DE COMMENCEMENT/D'ACHEVEMENT
(le cas échéant)

Durée en mois :[ ][] ouenjours : [][] [][] (& compter de ladate d'attribution du marché)

ou & compter du O0700700 O Gifmm/aaaa)
jusqu'au O0700700 O Gifmm/aaaa)

5) INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES SUR LESLOTS

(utiliser la présente annexe autant de fois qu'il y a de lots)

* non applicable 23
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge
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ANNEXE 4 - AVIS D'ATTRIBUTION DE MARCHE - SECTEURS SPECIAUX

SECTION I : ENTITE ADJUDICATRICE/POUVOIR ADJUDICATEUR

I.1 NOM, ADRESSE ET POINT(S) DE CONTACT

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ Ville : Code postal : Pays :
Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adpresse (s) internet (le cas échéant) :
Adresse générale de 1'entité adjudicatrice/du pouvoir adjudicateur (URL) :

Adresse du profil d'acheteur (URL)*

1.2  ACTIVITE(S) PRINCIPALE(S) DE L'ENTITE ADJUDICATRICE/DU POUVOIR ADJUDICATEUR

Production, transport et distribution de gaz et de Eau
chaleur Services postaux
Electricité Services de chemin de fer

Prospection et extraction de gaz et de pétrole
Prospection et extraction de charbon et d'autres
combustibles solides

Services de chemin de fer urbains de tramway ou
d'autobus

Activités portuaires

Activités aéroportuaires

L O
| .

* non applicable 11/02/10




SECTION II : OBJET DU MARCHE

II.1 DESCRIPTION

II.1.1 Intitulé attribué au marché par l'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur

II.1.2 Type de marché et lieu d'exécution des travaux, de livraison ou de prestation
(Ne choisir qu'une seule catégorie - travaux, fournitures ou services — correspondant a I'objet spécifique de votre marché ou de votre
achat/vos achats)

a) Travaux [ ] |b)  Fournitures L] c) Services L]
Exécution [ ] |Achat L] Catégorie de services : n° D |:|
Conception et exécution [] |Crédit-bail ]

Exécution, par quelques moyens [ ]| | Location [] |Dans le cas des catégories de services 17
que ce soit, d'un ouvrage répondant Location-vente [] a 27 (voir annexe C), approuvez-vous
aux besoins précisés par le Plusieurs de ces formes [] la publication du présent avis ?

pouvoir adjudicateur oui[ | non[]

Lieu principal d'exécution Lieu principal de livraison Lieu principal de prestation

Code NUTS O O | CodeNuUTS O OO0 | CodeNUTS IRIRIEIN

(voir I'annexe 8 de I'AR du 18 juin 1996)

I1.1.3 L'avis implique (le cas échéant)

La conclusion d'un accord-cadre [l Desmarchés fondés sur un systéeme d'acquisition dynamique (SAD)* [ ]

II.1.4 Description succincte du marché ou de l'acquisition/des acquisitions

II.1.5 Classification CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics) (voir http://simap.europa.eu)

Descripteur principal Descripteur supplémentaire (le cas échéant)

Objet principal DDDDDDDD—D DDDD-D DDDD'D

Objet(s) 0. od- oo oo- jouo-o  ooio-u

supplémentaire(s)
oo-oo-oo-oo- 0 nooo-o  oooo-o
oo-oo-o0-oo- 1 uooo-o  ooob-Oo
oo-oo-o0-oo- 1 qooo-o  ooob-Oo
I1.1.6 Marché couvert par l'accord sur les marchés publics (AMP) [Joui [ non

* non applicable 2



http://simap.europa.eu/

II.2 VALEUR TOTALE FINALE DU OU DES MARCHE(S)

I1.2.1 Valeur totale finale du ou des marché(s) passé(s) (en chiffres uniquement) HorsTVA | TVA Taux de
(N'indiquer que la valeur totale finale, y compris tous contrats, lots et options ; pour comprise TVA (%)
fournir des précisions concernant les différents marchés, remplir la section V.
Attribution du marché)

Valeur ....cooeveeceeiieeee e Monnaie .............

[

O a [J0UI
O a (010

ou offrelamoinschére .........cco....... [offrelapluschére ............. Monnaie..............
prise en considération

[

SECTION IV : PROCEDURE

IV.1 TYPE DE PROCEDURE

IV.1.1 Type de procédure
Ouverte ] Négociée avec mise en concurrence []
Restreinte [] Négociée sans mise en concurrence []

Attribution d’un marché sans publication préalable d'un avis de
marché au Journal officiel de I’Union européenne (dans les cas
indiqués aux points k) et I) del’annexe D)

Justification du choix de la procédure négociée sans
publication préalable d'un avis de marché au Journal officiel
de I'Union européenne : veuillez compléter I'annexe D[]

IV.2 CRITERES D'ATTRIBUTION

IV.2.1 Criteres d'attribution (le cas échéant)
(préciser les criteres d'attribution sous la rubrique V.2.6 si l'information n'est pas destinée a la publication

Prix le plus bas L]

ou

offre économiquement la plus avantageuse L]

IV.2.2 Une enchére électronique a été utilisée [] oui [ ] non

IV.3 RENSEIGNEMENTS D'ORDRE ADMINISTRATIF

IV.3.1 Numéro de référence attribué au dossier par 1'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur (le cas échéant)

* non applicable 3




IV.3.2 Publication(s) antérieure(s) concernant le méme marché [] oui [ ] non

IV.3.2 Publication(s) antérieure(s) concernant le méme marché [] oui [] non

Dans l'affirmative, (cocher la case correspondante) :

Avis de préinformation [l ou Avis sur un profil d'acheteur* ]
Numero d'avis au JOUE : [ [] [J [ s{J [ -U U000 du QO /700 /700 O Gitmmyasaa)
Avis de marché [l ou Avis de marché simplifié (SAD)* ]
Numero d'avis au JOUE : [ [] [J [ s{J [ -U U U000 du QO /00700 O Gitmmyacaa)
Avis en cas de transparence ex ante volontaire ]

Numéro d'avis au JOUE:[] [ I [ s 0-0000000 aw OO /00 /0000 (Gitmmsaaaa)
Autres publications antérieures (le cas échéant) ]

Numérod'avisau]OUE:DDDD/SDDD—DDDDDDD du DD/DD/D DDD (jj/mm/aaaa)

SECTION V : ATTRIBUTION DU MARCHE

V.1 ATTRIBUTION ET VALEUR DU MARCHE
MarciéN°: [[[][]  LorNe:[][][] INTITULE © .ooooooeeeeesssomsssseesssss e

(préciser l'identité du(des) opérateur(s) économique(s) retenu(s)et la valeur du marché ci-dessous ou la section V.2 si l'information n'est
pas destinée a la publication)

V.1.1 Date d'attribution du marché : D D / D D / D D D D (ji/mmy/aaaa)

V.1.2 Nombre d'offres recues : D D D

V.1.3 Nom et adresse de l'opérateur économique auquel le marché a été attribué

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ Ville : Code postal : Pays :
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adpresse Internet (URL) : Fax:

V.14 Informations sur le montant du marché (en chiffres uniquement)

HorsTVA | TVA Taux de
comprise TVA (%)

Estimation initiale du montant total (le cas échéant)

vaer[J00 000 D00 D000 0O MOMNEE O (O a 000

* non applicable 4




Valeur totale finale du marché

vaeur [[[1[1 OO DUOOOO O Monnaie e L] O a [J[[
ou offrelamoinschere[ |[1[1 [1[1[] U OO0 [ [] O a [J[[

et offrelapluschére[ |[]1] (111 O OO ] Monnaie. ..,

prise en considération

En cas de montant annuel ou mensuel (veuillez indiquer) : le nombre d'années D D ou le nombre de mois D D

V.1.5 Le marché est susceptible d'étre sous-traité (le cas échéant) [] oui [ ] non

Dans l'affirmative, indiquer en valeur ou en pourcentage la part du marché susceptible d'étre sous-traitée a des tiers (en
chiffres uniquement):

Valeur hors TVA : DDD DDD DDD DDDDD Monnaie: ..o Proportion : D D,D (%) Inconnue [ ]

Description succincte de la valeur/proportion du marché a sous-traiter (si elle est connue)

V.1.6 Prix payé pour les achats d'opportunité (le cas échéant)

Valeur hors TVA (en chiffres uniquement) : .........cccccocevcecccininnnnnnnnnn. Monnaie : e

----------------------------- (Utiliser la présente section autant de fois que nécessaire) -----------------------------
V.2 ATTRIBUTION ET VALEUR DU MARCHE - RENSEIGNEMENTS OBLIGATOIRES NON DESTINES A LA PUBLICATION

La Commission européenne respecte le caractére commercial sensible que des entités adjudicatrices/pouvoirs adjudicateurs
feraient valoir lors de la transmission des renseignements prévus a la présente section, concernant le nombre d'offres recues,
I'identité des opérateurs économiques ou les prix.

Les renseignements prévus a la présente section ne sont pas envoyés au Bulletin des Adjudications

(compléter les rubriques V.2.1, V.2.4 et V.2.6 pour chaque marché passé si les renseignements obligatoires ne sont pas destinés a la
publication et n'ont pas été donnés aux sections précédentes)

MARCHE N°: D D D LorNe: [][][] INTITULE D oottt

V.21 Nombre d'offres recues : D D D

V.2.2 Nombre de marchés attribués D D D

V.2.3 Nom et adresse de l'opérateur économique en faveur duquel une décision d'attribution du marché a été prise

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ Ville : Code postal : Pays :
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adpresse Internet (URL) : Fax:

* non applicable 5



V.2.4 Valeur totale finale hors TVA (en chiffre uniquement) DDD DDD D DD D DD, D D Monnaie ......ccccoererererenennes

V.25 Pays d'origine du produit ou du service

Origine communautaire ]
Origine non communautaire [ _] Pays i oo

V.2.6 Critéres d'attribution

Prix le plus bas L]

ou

offre économiquement la plus avantageuse ]

V.2.7 Le marché a été attribué a un soumissionnaire qui offrait une variante oui [ ] non [_|
V.2.8 Des offres n'ont pas été retenues parce qu'elles étaient anormalement basses  oui [ | non [_|

* non applicable 6




SECTION VI : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

VI.1 LE MARCHE S'INSCRIT DANS UN PROJET/PROGRAMME FINANCE
PAR DES FONDS COMMUNAUTAIRES

Dans l'affirmative, référence du ou des projet(s) et/ ou programme(s)

[Jour [] NON

V1.3 PROCEDURES DE RECOURS

VI1.3.1 Instance chargée des procédures de recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ ville : Code postal : Pays :
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :

Adpresse internet (URL) : Fax:

Organe chargé des procédures de médiation (le cas échéant)

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays :
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :

Adresse internet (URL) : Fax:

VL. 3.2 Introduction des recours (remplir la rubrique V1.3.2 ou, au besoin, la rubrique V1.3.3)

Précisions concernant le(s) délai(s) d'introduction des recours :

VI. 3.3 Service aupres duquel des renseignements peuvent étre obtenus concernant l'introduction des recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ ville : Code postal :

Pays :

Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :

* non applicable 7




Adresse internet (URL) : Fax :
VI. 4 Date d'envoi du présent avis :D D / D D / D D D (jj/mm/aaaa)
* non applicable 8




ANNEXE C
CATEGORIESDE SERVICESAU SENSDE LA SECTION I1: OBJET DU MARCHE

Catégorie n°(1) Désignation

1 Services d'entretien et de réparation

2 Services de transport terrestres®, y compris les services de véhicules blindés et les services de courrier,
a l'exclusion des transports de courrier

3 Services de transports aériens : transport de voyageurs et de marchandises, a I'exclusion des transports
de courrier

4 Transports de courrier par transport terrestre® et par air

5 Services de télécommunications

6 Services financiers :
(a) services d'assurances (b) services bancaires et d'investissement®

7 Services informatiques et services connexes

8 Services de recherche et de développement(®

9 Services comptables, d'audit et de tenue de livres

10 Services d'étude de marché et de sondages

11 Services de conseil en gestion(®) et services connexes

12 Services d'architecture ; services d'ingénierie et services intégrés d'ingénierie ; services d'aménagement

urbain et d'architecture paysagere ; services connexes de consultations scientifiques et techniques ;
services d'essais et d'analyses techniques

13 Services de publicité

14 Service de nettoyage de batiments et services de gestion de propriétés

15 Services de publication et d'impression sur la base d'une redevance ou sur une base contractuelle

16 Services de voirie et d'enlevement des ordures : services d'assainissement et services analogues
Catégorie n°0) Désignation

17 Services d'hotellerie et de restauration

18 Services de transports ferroviaires

19 Services de transport par eau

20 Services annexes et auxiliaires des transports

21 Services juridiques

22 Services de placement et de fourniture de personnel®

23 Services d'enquéte et de sécurité, a 1'exclusion des services des véhicules blindés

24 Services d'éducation et de formation professionnelle

25 Services sociaux et sanitaires

26 Services récréatifs, culturels et sportifs®)

27 Autres services

LN

o

0O XN

Services visés a l'article 31 et a 'annexe XVII, A, de la directive 2004/17/CE et a I'annexe 2, A, de la loi

A l'exclusion des services de transports ferroviaires couverts par la catégorie 18

A l'exclusion des services de transports ferroviaires couverts par la catégorie 18

A l'exclusion des services financiers relatifs a I'émission, a l'achat, a la vente et au transfert de titres ou d'autres instruments financiers, ainsi que des
services fournis par des banques centrales.

Sont également exclus les services consistant en I'acquisition ou en la location, quelles qu'en soit les modalités financiéres, de terrains, de batiments
existants ou d'autres biens immeubles ou qui concernent des droits sur ces biens ; toutefois, les services financiers fournis parallelement, préalablement
ou consécutivement au contrat d'acquisition ou de location, sous quelque forme que ce soit, sont soumis a la présente directive.

A l'exclusion des services de recherche et de développement autres que ceux dont les fruits appartiennent exclusivement au pouvoir adjudicateur pour
son usage dans 1'exercice de sa propre activité pour autant que la prestation du service soit entierement rémunérée par le pouvoir adjudicateur

A l'exclusion des services d'arbitrage et de conciliation

Services visés a l'article 32 et a I'annexe XVII B de la directive 2004/17/CE et & I'annexe 2, B, de la loi

A l'exception des contrats d'emploi

A T'exception des contrats d'acquisition, de développement, de production ou de coproduction de programmes par des organismes de radiodiffusion et
des contrats concernant les temps de diffusion*

* non applicable 9




ANNEXE D
JUSTIFICATION DE L’ATTRIBUTION DU MARCHE SANS PUBLICATION PREALABLE D’UN AVISDE
MARCHE AU JOURNAL OFFICIEL DE L’UNION EUROPEENNE

Veuillez fournir ci-aprés une justification de I'attribution du marché sans publication préalable d'un avis de marché au
Journal officiel de I’Union européenne. Cette justification doit étre conforme aux articles applicables de la directive
2004/17/CE en ce qui concerne les pouvoirs adjudicateurs (veuillez cocher la ou les cases appropriées et fournir les
informations compl émentaires ci-dessous).
Justification du choix de la procédure négociée sans publication préalable d’un avis de marché au JOUE
conformément a la directive 2004/17/CE
a) Aucune offre ou aucune offre appropriée n’ a é&té recue en réponse a:
— une procédure ouverte, H
— une procédure restreinte,
— une procédure négoci ée avec mise en concurrence
[]
b) Le marché est passé uniquement a des fins de recherche, d’ expérimentation, d' éude ou de développement dans
les conditions prévues par la directive applicable (pour la directive 2004/18/CE uniquement pour les fournitures).
¢) Lestravaux/four nitures/services ne peuvent étre confiés qu’a un soumissionnaire déterminé pour des raisons:
— techniques,
— artistiques,
— liées ala protection de droits d’ exclusivité.
d) Urgence impérieuse résultant d' événements imprévisibles pour le pouvoir adjudicateur et dont les circonstances
sont rigoureusement conformes aux conditions énoncées dans la directive applicable. ]
€) Travaux/fournitures/services complémentaires commandés dans des conditions rigoureusement conformes a
celles énoncées dans la directive applicable. [
f) Nouveaux travaux/services consistant dans la répétition de travaux/services existants et commandés dans des
conditions rigoureusement conformes a celles énoncées dans la directive applicable. ]
g) Marché de services attribué au lauréat ou al’un des lauréats d’ un concours.
[]
h) Fournitures cotées et achetées a une bourse de matiéres premieres.
. : iy - []
i) Achat de fournitures a des conditions particulierement avantageuses:
— aupres d’un fournisseur cessant définitivement ses activités commerciales,
— aupres de curateurs ou liquidateurs d’ une faillite, d'un concordat judiciaire ou d’ une procédure de méme nature. H
j) L’ensemble des offres soumises en réponse a une procédure ouverte, une procédure restreinte (ou en dialogue [
compétitif*) étaient non conformes ou inacceptables. (Seuls les soumissionnaires ayant rempli les critéres de
sélection qualitative ont été pris en considération dans les négociations*). O
k) Marchés passés sur la base d’ un accord-cadre conforme a la directive applicable.
Autrejustification de I attribution du marché sans publication préalable d’ un avis de marché au JOUE ]
[) Le marché a pour objet des services figurant al’annexe XVII, B, de la directive 2004/17/CE et al’annexe 2, B,
delaloi.
m) Le marché ne reléve pas du champ d’ application de la directive.
[]
[

* non applicable 10



Aprés avoir coché la ou les cases appropriées ci-dessus, veuillez expliquer d’ une maniére claire et compréhensible
pourquoi |’attribution du marché sans publication préalable d’'un avis de marché au Journal officiel de I’Union
européenne est licite, en indiquant en toute hypothése les faits pertinents et, le cas échéant, les conclusions de droit
conformément aux dispositions de la directive applicable (500 mots au maximum).

Vu pour étre annexé a notre arrété du 10 février 2010

Par le Roi :

Le Premier Ministre,

Y. LETERME

* non applicable 11
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ANNEXE 5 - SYSTEME DE QUALIFICATION - SECTEURS SPECIAUX

Le présent avis constitue une mise en concurrence L] oui L] non

SECTION I : ENTITE ADJUDICATRICE /POUVOIR ADJUDICATEUR

11 NOM, ADRESSE ET POINT(S) DE CONTACT

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/Ville : Code postal : Pays :

Point(s) de contact: Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse (s) internet (le cas échéant) :
Adresse générale de I'entité adjudicatrice/du pouvoir adjudicateur (URL) :

Adresse du profil d'acheteur (URL) :

Adresse auprés de laquelle des informations complémentaires sur le systéme de qualification peuvent étre obtenues :
L] Point(s) de contact susmentionné(s)
L] Autre : veuillez compléter I"annexe A.1

Adresse aupreés de laquelle des documents complémentaires peuvent étre obtenus :
[] Point(s) de contact susmentionné(s)
L] Autre : veuillez compléter I"annexe A.II

Adresse aupres de laquelle les demandes de participation ou candidatures doivent étre envoyées :
[] Point(s) de contact susmentionné(s)
[ ] Autre : veuillez compléter I"annexe A.1lI

12 ACTIVITE(S) PRINCIPALE(S) DE L'ENTITE ADJUDICATRICE/DU POUVOIR ADJUDICATEUR

L] Production, transport et distribution de gaz et de|[] Eau

chaleur L] Services postaux
[l  Electricité []  Services de chemin de fer
] Prospection et extraction de gaz et de pétrole ] Services de chemin de fer urbains de tramway ou
L] Prospection et extraction de charbon et d'autres d'autobus

combustibles solides []  Activités portuaires

[]  Activités aéroportuaires

* non applicable 33
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SECTION Il : OBJET DU SYSTEME DE QUALIFICATION

1.1 INTITULE AU SYSTEME DE QUALIFICATION PAR L'ENTITE ADJUDICATRICE/LE POUVOIR ADJUDICATEUR

1.2 TYPE DE MARCHE ET LIEU D'EXECUTION DES TRAVAUX, DE LIVRAISON OU DE PRESTATION DE SERVICES
(Ne choisir qu*une seule catégorie — travaux, fournitures ou services — correspondant le mieux a I'objet spécifique de votre marché ou de
votre achat/vos achats

Travaux L1 [ Fournitures L] [Services LI | catégorie de services: n° [][]

11.3 DESCRIPTION DES TRAVAUX, SERVICES OU MARCHANDISES DEVANT ETRE ACHETES AU MOYEN DU SYSTEME DE
QUALIFICATION

1.4 CLASSIFICATION CPV (VOCABULAIRE COMMUN POUR LES MARCHES PUBLICS) (voir http://simap.eu.int)

Descripteur principal Descripteur supplémentaire (le cas échéant)

Objet principal OO0 -0O0-00-00-1 OO000-1 OO OO

SDIN) taies oot oo - O o ut-o tout-i

go-oo-ob-ob- 0 gooo-o oooo-o
go-oo-oo-oo-o gooo-0 oooo-o
go-oo-oo-oo-o gooo-0 o0oo0o0-o

1.5 LES MARCHES COUVERTS PAR CE SYSTEME DE QUALIFICATION L] oui L] non
RELEVENT DE L'ACCORD SUR LES MARCHES PUBLICS (AMP)

(Utiliser la présente section autant de fois que nécessaire)

SECTION 111 : RENSEIGNEMENTS D'ORDRE JURIDIQUE, ECONOMIQUE, FINANCIER ET TECHNIQUE

111.1 CONDITIONS DE PARTICIPATION

111.1.1 Qualification pour le systéme

(Si cette information est volumineuse et repose sur des documents auxquels ont accés les entrepreneurs, fournisseurs et prestataires de
services intéressés, un résume des principales conditions et méthodes ainsi qu*une référence a ces documents suffiront)

Conditions que doivent remplir les opérateurs| Méthodes par lesquelles chacune de ces conditions sera vérifiée :
économiques en vue de leur qualification :

111.1.2 Marchés réservés (le cas échéant) L] oui L] non
Le marché est réservé a des ateliers protégés L]
Le marché sera exécuté uniquement dans le cadre de programmes d'emplois protégés ]
* non applicable 34
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SECTION IV : PROCEDURE

IV.1 CRITERESD'ATTRIBUTION

1V.1.1 Critéres d'attribution (s"ils sont connus)

Prix le plus bas L]
ou
offre économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction ]

[] des critéres énoncés ci-dessous (les critéres d*attribution doivent étre indiqués avec leur pondération ou par ordre de
priorité décroissante lorsque la pondération n'est pas possible pour des raisons démontrables)

[] descritéres énoncés dans le cahier des charges ou dans l'invitation & présenter une offre ou & négocier

Criteres Pondération Criteres Pondération

1V.1.2 Une enchére électronique sera effectuée* L] oui L] non

Dans I'affirmative, renseignements complémentaires sur I'enchére électronique (le cas échéant)

V.2 RENSEIGNEMENT D'ORDRE ADMINISTRATIF

1V.2.1 Numéro de référence attribué au dossier par I'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur (le cas échéant)

1V.2.2 Durée du systéme de qualification

Durée de validité : du: [[[] Z/[J[]1 7[J[] [J[] Girmmraaaa)au[][] 7]/ O[]

Durée indéterminée [ ]

Autre ]

1V.2.3 Renouvellement du systéme de qualification L] oui L] non

Dans l'affirmative, formalités nécessaires pour évaluer si les exigences sont remplies :

* non applicable 35
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SECTION VI : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

V1.1 UN OU PLUSIEURS MARCHES COUVERTS PAR LE SYSTEME DE QUALIFICATION S'INSCRIVENT |:| oui |:| non
DANS UN PROJET ET/OU PROGRAMME FINANCE PAR DES FONDS COMMUNAUTAIRES

Dans I'affirmative, référence du ou des projet(s) et/ou programme(s)

V1.3 PROCEDURES DE RECOURS

V1.3.1 Instance chargée des procédures de recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

Organe chargé des procédures de médiation (le cas échéant)

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

VI. 3.2 Introduction des recours (veuillez remplir la rubrique VI1.3.2 ou la rubrique V1.3.3)

Précisions concernant les délais d'introduction des recours :

VI. 3.3 Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus concernant l'introduction des recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
* non applicable 36
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Adresse internet (URL) : Fax:

VI.4DATE D'ENVOIDUPRESENT AVIS [ [ [ | Z[ ][] Z7[ ][] [[]] Gifmm/aaaa)

* non applicable 37
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ANNEXE A

ADRESSES SUPPLEMENTAIRES ET POINTS DE CONTACT

I.  ADRESSESET POINTS DE CONTACT AUPRES DESQUELS DES RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES PEUVENT ETRE OBTENUS

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

Il. ADRESSES ET POINTS DE CONTACT AUPRES DESQUELS LA DOCUMENTATION COMPLEMENTAIRE PEUT ETRE OBTENUE

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

I1l. ADRESSES ET POINTS DE CONTACT AUXQUELS LES DEMANDES DE PARTICIPATION ET LES CANDIDATURES DOIVENT ETRE
ENVOYEES

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

* non applicable 38
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ANNEXE 6 - AVIS DE CONCOURS

Ce concours est couvert par :

la directive 2004/18/CE* ]
la directive 2004/17/CE ("secteurs spéciaux'") L]

SECTION I : ENTITE ADJUDICATRICE/POUVOIR ADJUDICATEUR

1.1

NOM, ADRESSE ** ET POINT(S) DE CONTACT

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/Ville :

Code postal :

Pays :

Point(s) de contact:

A l'attention de :

Téléphone :

Courrier électronique (e-mail) :

Fax:

Adresse (s) internet (le cas échéant) :

Adresse aupreés de laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues :
L] Point(s) de contact susmentionné(s)
Autre : veuillez compléter I"annexe A.l

Adresse aupres de laquelle les documents complémentaires peuvent étre obtenus :
[] Point(s) de contact susmentionné(s)
L] Autre : veuillez compléter I'annexe A.II

Adresse a laquelle les projets ou demandes de participation doivent étre envoyés :
[] Point(s) de contact susmentionné(s)
[ ] Autre : veuillez compléter I"annexe A.1l1

1.2 TYPE DE POUVOIR ADJU DICATEUR ET ACTIVITE OU ACTIVITES PRINCIPALE(S) (concours couvert par la directive 2004/18/CE) *
L] Ministére ou toute autre autorité nationale ou fédérale, [ [] Services généraux des administrations publiques
y compris leurs subdivisions régionales ou locales L] Défense
L] Agence/office national(e) ou fédéral(e) L] Ordre et sécurité publics
[]  Collectivité territoriale []  Environnement
] Agence/office régional(e) ou local(e) ] Affaires économiques et financieres
[]  Organisme de droit public [] santé
L] Institution/agence  européenne ou  organisation|[] Logement et développement collectif
européenne L] Protection sociale
(] Autre (veuillez préciser) : []  Loisirs, culture et religion
L] Education
] Autre (veuillez préciser) :
* non applicable 39

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



1.3 ACTIVITE OU ACTIVITES PRNCIPALE(S) DE L'ENTITE ADJUDICATRICE/ DU POUVOIR ADJUDICATEUR (concours couvert par la
directive 2004/17/CE — "'secteurs spéciaux'")**

L] Production, transport et distribution de gaz et de Eau
chaleur Services postaux
Electricité Services de chemin de fer

Prospection et extraction de gaz et de pétrole
Prospection et extraction de charbon et d'autres
combustibles solides

Services de chemin de fer urbains de tramway ou
d'autobus

Activités portuaires

Activités aéroportuaires

N
(] [

SECTION I1: OBJET DU CONCOURS/DESCRIPTION DU PROJET

11.1 DESCRIPTION

11.1.1 Intitulé attribué au concours/projet par I'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur

11.1.3 Classification CPV (Vocabulaire commun pour les marchés publics) (voir http://simap.eu.int)

Descripteur principal Descripteur supplémentaire (le cas échéant)

Objet principal O0-0d-od-go- o+ o -0 tbouo-d

OOl otaire(s -t o - O guut-o tout-i

go-oo-ob-ob-0 gooo-o  ooob-o
go-oo-ob-ob-0 gooo-o oooo-o
go-oo-oo-oo-o gooo-0 oooo-o

SECTION 111 : RENSEIGNEMENTS D'ORDRE JURIDIQUE, ECONOMIQUE, FINANCIER ET TECHNIQUE**

I11.1  CRITERES DE SELECTION DES PARTICIPANTS (le cas échéant)

1112 LAPARTICIPATION EST RESERVEE A UNE PROFESSION PARTICULIERE (le cas échéant) oui L] non []

Dans l'affirmative, indiquer quelle profession

* non applicable 40
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



SECTION IV : PROCEDURE

IV.1 TYPE DE PROCEDURE

Ouverte L]
Restreinte L]
Nombre envisagé de participants [1[][] ounombreminimal [][] [] # nombre maximal [][] []

1VV. 2 NOMS DES PARTICIPANTS DEJA SELECTIONNES (dans le cas d*un concours restreint)

L s B e
2. s T
B s B
A D
D s 10,

IV.4 RENSEIGNEMENTS D'ORDRE ADMINISTRATIF

1V.4.1 Numéro de référence attribué au dossier par l'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur (le cas échéant)

1V.4.2 Conditions d'obtention des documents contractuels et des documents additionnels

Date limite pour la réception des demandes de documents ou pour I'accés aux documents

Date:[ ][] 7[1[]7[I[] [J[] Gifmm/aaaa) HEUTE © e

Documents payants L] oui L] non

Dans I'affirmative, prix (en chiffres uniquemMeNt).......ccccovvevvenenenieneennn: MONNAIE .....coocoervvrcrercene

MOAAIITES A8 PAIEBIMENT ..ottt bbbt bbb f s E bR E o8 Es bbb bbbttt bbb

1V.4.3 Date limite de réception des projets ou des demandes de participation**

Date:[|[] 7[][] 7[][] [1[] Gifmm/aaaa) HEUTE oo

1V.4.4 Date d'envoi des invitations a participer aux candidats sélectionnés (le cas échéant)

Date prévue :[|[] Z/[][] 7[][] [][] (@if/mm/aaaa) [ L U= J

1V.4.5 Langues dans lesquelles les projets ou les demandes de participation peuvent étre rédigés

ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV LT HU MT NL PL PT SKSL FI SV

oo od o od o0 o o0 o0 06000 04000 04d
ANULTE & ettt bbb bbb bbb bbb bbb e b e bk e b e b e b e b e b ebebebebehebeb e b e b e b e b e b e b e b e b e b e b ebeb e b e b e b e b e b e b e R e b e b e b e b eb e b e b e b eb b e R e b eb e b e b e R e b e b e b e b eb e b e b e b e R bbb bbb e bbb b er s
* non applicable 41

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



V.5 RECOMPENSES ET JURY

IV.5.1 Une ou des primes(s) sera/seront attribuée(s) L] oui L] non

Dans l'affirmative, nombre et montant des primes a attribuer (le cas échéant)

IV.5.3 Contrat faisant suite au concours: le lauréat ou I'un des lauréats du concours L] oui L] non
devra/devront étre attributaire(s) des contrats de services faisant suite au concours
IV.5.4 Ladécision du jury est contraignante pour I'entité adjudicatrice / L] oui L] non

le pouvoir adjudicateur

IV.5.5 Noms des membres du jury sélectionnés (le cas échéant)

L —————— B
2. s T
B s B s
A D s
D s 10,
SECTION VI : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

V1.1 CE CONCOURS S'INSCRIT DANS UN PROJET/PROGRAMME FINANCE L] oui L] non

PAR DES FONDS COMMUNAUTAIRES

Dans I'affirmative, référence du ou des projet(s) et/ou programme(s)

V1.3 PROCEDURES DE RECOURS

V1.3.1 Instance chargée des procédures de recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

Organe chargé des procédures de médiation (le cas échéant)

Nom officiel :

* non applicable 42
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

V1. 3.2 Introduction des recours (veuillez remplir la rubrique V1.3.2 ou, au besoin, la rubrique V1.3.3)

Précisions concernant le(s) délai(s) d'introduction des recours :

V1. 3.3 Service aupres duquel des renseignements peuvent étre obtenus concernant I'introduction des recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

VI. 4 DATE D'ENVOIDUPRESENT AVIS [ | [ 7| [] Z7[][] [I[] Gi/mm/aaaa)

* non applicable 43
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



ANNEXE A

ADRESSES SUPPLEMENTAIRES ET POINTS DE CONTACT

I.  ADRESSESET POINTS DE CONTACT AUPRES DESQUELS DES RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES PEUVENT ETRE OBTENUS

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

Il. ADRESSES ET POINTS DE CONTACT AUPRES DESQUELS LA DOCUMENTATION COMPLEMENTAIRE PEUT ETRE OBTENUE

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

I1l. ADRESSES ET POINTS DECONTACT AUXQUELS LES PROJETS/DEMANDES DE PARTICIPATION DOIVENT ETRE ENVOYES

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:

Point(s) de contact : Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse internet (URL) :

* non applicable 44
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



ANNEXE 7/




ANNEXE 7 - RESULTATS DE CONCOURS

Ce concours est couvert par :

la directive 2004/18/CE* ]
la directive 2004/17/CE (*'secteurs spéciaux) L]

SECTION I : ENTITE ADJUDICATRICE/POUVOIR ADJUDICATEUR

1.1

NOM, ADRESSE ET POINT(S) DECONTACT

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/Ville : Code postal : Pays:
Point(s) de contact: Téléphone :

A l'attention de :

Courrier électronique (e-mail) : Fax:

Adresse (s) internet (le cas échéant) :

1.2 TYPE DE POUVOIR ADJU DICATEUR ET ACTIVITE OU ACTIVITES PRINCIPALE(S) (concours couvert par la directive 2004/18/CE) *
L] Ministére ou toute autre autorité nationale ou fédérale, | [ ] Services généraux des administrations publiques
y compris leurs subdivisions régionales ou locales L] Défense
L] Agence/office national(e) ou fédéral(e) L] Ordre et sécurité publics
[]  Collectivité territoriale [ ]  Environnement
L] Agence/office régional(e) ou local(e) L] Affaires économiques et financieres
[  Organisme de droit public [] santé
L] Institution/agence  européenne ou  organisation|[] Logement et développement collectif
européenne ] Protection sociale
] Autre (veuillez préciser) : ] Loisirs, culture et religion
L] Education
[]  Autre (veuillez préciser) :
* non applicable 45

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



1.3 ACTIVITE OU ACTIVITES PRNCIPALE(S) DE L'ENTITE CONTRACTANTE (concours couvert par la directive 2004/17/CE - "'secteurs
spéciaux™)

L] Production, transport et distribution de gaz et de Eau
chaleur Services postaux
Electricité Services de chemin de fer

Prospection et extraction de gaz et de pétrole
Prospection et extraction de charbon et d'autres
combustibles solides

Services de chemin de fer urbains de tramway ou
d'autobus

Activités portuaires

Activités aéroportuaires

N
(] [

SECTION I1: OBJET DU CONCOURS/DESCRIPTION DU PROJET

11.1 DESCRIPTION

11.1.1 Intitulé attribué au concours/projet par I'entité adjudicatrice/le pouvoir adjudicateur

11.1.3 Classification CPV (Vocabulaire commun pour les marchés publics) (voir http://simap.eu.int)

Descripteur principal Descripteur supplémentaire (le cas échéant)

Objet principal O0-0d-od-gg- o o -0 tbouo-d

OOl otaire(s -t oo - O guut-o tout-i

go-oo-ob-ob- 0 gooo-o  ooob-o
go-oo-ob-ob- 0 gooo-o oooo-o
go-oo-oo-oo-o gooo-0 oooo-o

SECTION IV : PROCEDURE

IV.1 RENSEIGNEMENTS D'ORDRE ADMINISTRATIF

IV.1.1  Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur (le cas échéant)

IV.1.2 Publication antérieure concernant le méme concours L] oui L] non

Dans l'affirmative,

Numérode avisauJO = [ [T /SO0 -00000010 ou OO0 700700 [ Gi/mm/aaaa)

* non applicable 46
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



SECTION V : RESULTATS DU CONCOURS

Ne (] [[] INEITUIE oo

V.1 RECOMPENSES ET PRIMES

V.1.1 Nombre de participants :

V.1.2 Nombre de participants étrangers :

V.1.3 Nom(s) et adresse(s) du/des Iauréats(s,_) du concours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

V.2 MONTANT DE LA PRIME OU DES PRIMES (le cas échéant)

Montant de la ou des prime(s) attribuée(s) hors TVA (en chiffre uniquement): ..........c.ccoovvvvivrnenne, Monnaie © ...

(Utiliser la présente section autant de fois que nécessaire)

SECTION VI : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

V1.1 CE CONCOURS S'INSCRIT DANS UN PROJET/PROGRAMME FINANCE |:| oui |:| non
PAR DES FONDS COMMUNAUTAIRES

Dans l'affirmative, référence du ou des projet(s) et/ou programme(s)

V1.3 PROCEDURES DE RECOURS

V1.3.1 Instance chargée des procédures de recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
* non applicable 47

** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



Adresse internet (URL) : Fax:

Organe chargé des procédures de médiation (le cas échéant)

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays :
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

V1. 3.2 Introduction des recours (veuillez remplir la rubrique V1.3.2 ou, au besoin, la rubrique V1.3.3)

Précisions concernant les délais d'introduction des recours :

V1. 3.3 Service aupres duquel des renseignements peuvent étre obtenus concernant I'introduction des recours

Nom officiel :

Adresse postale :

Localité/ville : Code postal : Pays:
Courrier électronique (e-mail) : Téléphone :
Adresse internet (URL) : Fax:

VI. 4 DATE D'ENVOIDUPRESENTAVIS [ | [ Z[[[] Z7[][] [1[] Gi/mm/aaaa)

* non applicable 48
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



ANNEXE 8




CODE NUTS

BE1 REG ON DE BRUXELLES- CAPI TALE/ BRUSSEL HOOFDSTEDELI JK GEWEST
o] BE1O0 Régi on de Bruxell es-Capital e/Brussel Hoof dstedelijk Gewest

» BE100 Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. van Brussel - Hoof dst ad

BE2 VLAAMG GEVEST

o] BE21 Prov. Antwerpen
> BE211 Arr. Antwerpen
> BE212 Arr. Mechel en
> BE213 Arr. Turnhout

o] BE22 Prov. Linburg (B)
> BE221 Arr. Hasselt
> BE222 Arr. Maasei k
» BE223 Arr. Tongeren

0 BE23 Prov. Qost-WV aanderen
> BE231 Arr. Aal st
> BE232 Arr. Dender nonde
> BE233 Arr. Eeklo
> BE234 Arr. Gent
> BE235 Arr. CQudenaarde
> BE236 Arr. Sint-N kl aas

0 BE24 Prov. VI aans-Brabant

> BE241
> BE242

Arr.
Arr.

Hal | e- Vi | voor de
Leuven

o BE25 Prov. West-W aanderen

» BE251 Arr. Brugge

» BE252 Arr. Diksmnuide
> BE253 Arr. |eper

» BE254 Arr. Kortrijk

* non applicable
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



BE255 Arr. Qostende
BE256 Arr. Roesel are
BE257 Arr. Tielt
BE258 Arr. Veurne

VVVY

BE3 REG ON WALLONNE

o] BE31 Prov. Brabant Wall on

> BE310 Arr. N velles

0 BE32 Prov. Hai naut

BE321 Arr. Ath
BE322 Arr. Charl eroi
BE323 Arr. Nbns
BE324 Arr. NMbuscron
BE325 Arr. Soignies
BE326 Arr. Thuin
BE327 Arr. Tournai

VVVVYVVYY

0 BE33 Prov. Liege

BE331 Arr. Huy
BE332 Arr. Lieége
BE333 Arr. Verviers
BE334 Arr. Waremme

YVVYVYYVY

o] BE34 Prov. Luxenbourg (B)

BE341 Arr. Arlon

BE342 Arr. Bastogne

BE343 Arr. Marche-en- Fanenne
BE344 Arr. Neufchateau

BE345 Arr. Virton

VVVVYVYYVY

* non applicable
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



0 BE35 Prov. Nanur

> BE351 Arr. D nant
> BE352 Arr. Nanur
» BE353 Arr. Philippeville

* non applicable
** informations a fournir au moins pour les marchés soumis uniquement a la publicité au niveau belge



ANNEXE 9- AVISEN CASDE TRANSPARENCE EX ANTE VOLONTAIRE

Le présent avisvise a assurer la transparence volontaire visée a I’ article 2 quinquies, paragraphe 4, dela
directive 92/13/CEE concernant lesrecours, telles que modifiée par la directive 2007/66/CE et transposée par
I'article 65/24,8 5, de la loi du 24 décembre 1993 (information sur I’ attribution du marché sans publication
préalable d’ un avis de marché au Journal officiel de |’ Union européenne). Pour recourir & ce mécanisme, il
convient de remplir les cases suivantes: 1.1); 11.1.1) ; 11.1.2); 11.1.4); 11.1.5); V.3) ains queI’annexe D. Les
cases restantes sont optionnelles et peuvent servir a fournir toute autre information que I'entité adjudicatrice
estime utile.

SECTIONI: ENTITE ADJUDICATRICE

I.1) NOM, ADRESSESET POINT(S) DE CONTACT

Nom officiel:

Adresse postale:

Localité/Ville: Code postal: Pays:
Poaint(s) de contact: Tééphone:

A |’ attention de:

Courrier électronique (e-mail) (le cas échéant): Fax:

Adresse(s) Internet (le cas échéant)
Adresse générale de I'entité adjudicatrice (URL):

Adresse du profil d' acheteur (URL)*

[.2) TYPE D'ENTITE ADJUDICATRICE ET ACTIVITE(S) PRINCIPALE(S) (dans le cas d'une I'entité adjudicatrice
couverte par la directive 2004/18/CE) *

[ ] Ministére ou toute autre autorité nationale ou | [_] Services généraux des administrations publicues
fédérale, y compris leurs subdivisions | [] Défense
régionales ou locales [] Ordre et sécurité publics
] Agence/office national (€) ou fédéral(e) ] Environnement
[] Collectivité territoriale ] Affaires économiques et financiéres
] Agencel/office régional (€) ou local (€) L] Santé
] Organisme de droit public [] Logement et développement collectif
] Institution/agence européenne ou organisation | [_] Protection sociale
internationale [ Loisirs, culture et religion
[] Autre (veuillez préciser): [] Education
] Autre (veuillez préciser):
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d’ autres entités adjudicatrices oui [_] non ]

* Non applicable 11/02/10



1.3) PRINCIPALE(S) ACTIVITE(S) DE L'ENTITE ADJUDICATRICE (dans le cas d'une I'entité adjudicatrice couverte
par la directive 2004/17/CE - «Secteurs spéciaux»)

] Production, transport et distribution de gaz et | [ Eau
de chaleur

[] Electricité
] Prospection et extraction de gaz et de pétrole

] Services postaux
[] Services de chemin de fer

[] Services de chemin de fer urbains, de tramway ou
] Prospection et extraction de charbon et d autres | d autobus

combustibles solides ] Activités portuaires

] Activités aéroportuaires

SECTION I1: OBJET DU MARCHE

[1.1) DESCRIPTION

[1.1.1) Intitulé attribué au marché par I'entité adjudicatrice

11.1.2) Type de marché et lieu d’exécution, de livraison ou de prestation (Ne choisir qu’une catégorie — travaux,
fournitures ou services — correspondant a |’ objet spécifique de votre marché ou de vos achats)

a) Travaux [ ] | b) Fournitures [ ] | c) Services L]
Exécution [ ] | Achat ] o ]

Conception et exécution [] | Crédit-bail [] | Catégorie de services ne LIL
Exécution, par quelque moyen [ ] | Location ]

gue ce soit, dun ouvrage Location-vente ]

répondant aux besoins précisés Plusieurs de ces formes ]

par I'entité adjudicatrice

Lieu principal d’exécution des travaux, de livraison des fournitures ou de prestation des services

Code NUTS ERREN

11.1.3) L'avisimplique (le cas échéant)
Laconclusion d' un accord cadre [] Un ou des marchés fondés sur un systéme d’ acquisition dynamique (SAD)* []

11.1.4) Description succincte du marché ou del’ acquisition/des acquisitions

11.1.5) Classification CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)

Descripteur principal Descripteur supplémentaire (le cas échéant)
Ovjet principa D0.00.00.00-0 DO00-0 0000-0
L0.O0.o0.00-0 LoOH-0 Oodd-a
Lo o= LoHO-0 CooE-a
OIS e 00.00.00.00-0 D000-0 0000-0
Lo o= LoHO-0 CooE-a

I1.1.6) Marché couvert par I'accord sur les marchés publics (AMP) oui[ ] non[]

* Non applicable 11/02/10



[1.2) VALEUR TOTALE FINALE DU OU DESMARCHE(S)

[1.2.1) Valeur totale finale du ou des marché(s) (en chiffres uniqguement) | HorsTVA | TVA Taux de
(N'indiquer que la valeur totale finale, y compris tous contrats, lots et options; comprise  TVA (%)
pour fournir des précisions concernant les différents marchés, remplir la
section V. Attribution du marché)

Valeur LILIT] CJOI0T CI0IC] C0I0,000] Monnaie: ___ [] [1 a D D D
ou

offrelamoinschere [LIL1LT CICICT CICICT CICIELCIE] O [l a D D’ I:I
et offre la plus chere [IUILT CICICT CICICT CICIES O] Monnaie: __

prises en considération

SECTION 1V: PROCEDURE

IVV.1) TYPE DE PROCEDURE

IV.1.1) Type de procédure

Négociée sans mise en concurrence (sans publication d'un avis) L]
Attribution d’ un marché sans publication préalable d’un avis de marché au Journa officiel de I’Union européenne [ ]
(dansles casindiqués aux points| et m del’annexe D)

Justification de I’ attribution du mar ché sans publication préalable d’un avis de marché au Jour nal officiel de
I’Union eur opéenne: veuillez compléter I’annexe D intégralement

IV.2) CRITERESD’ATTRIBUTION

IV.2.1) Critéresd’attribution (cocher la case concernée)*

Prix le plus bas L]

ou

offre économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction de ]

Criteres Pondération | Criteres Pondération
1 6.

2. 7.

3. 8.

4 9.

5. 10.

1V.2.2) Une enchére électronique a été utilisée* oui [ ] non[]

* Non applicable 11/02/10



IV.3) RENSEIGNEMENTSD' ORDRE ADMINISTRATIF

1V.3.1) Numéro deréférence attribué au dossier par I'entité adjudicatrice (le cas échéant)

1V.3.2) Publication(s) antérieure(s) concer nant le méme marché oui [] non[]

Dans |’ affirmative (cocher |a case correspondante):
Avis périodique indicatif [ ] Avis sur |’ existence d’ un systéme de qualification []

Avisde préinformation* [ ] Avis sur un profil d’ acheteur * [l

Numéro d' avis au JOUE: [ LIS IO =L ICICI0I0] gu DT/ ijmmvaaaa)

Avisde marché [] Avis de marché simplifié (SAD)* []
Numéro d' avis au JOUE: [ LIS IO =L I gu LTI/ ijmmvaaaa)

Adutres publications antérieures |

Numéro d avis au JOUE: LI ILSUILE-CIDIEIDIEIEE du DD/DD/DDDD (jj/mm/aaaa)

SECTION V: ATTRIBUTION DU MARCHE

MARCHEN°DDD Lot N°DDD INTITULE

V.1) DATE DE LA DECISION D'ATTRIBUTION DU MARCHE: DD/D D/DDDD (jj/mm/aaaa)

V.2) NOMBRE D' OFFRESREGUES: D D D

V.3) NOM ET ADRESSE DE L' OPERATEUR ECONOMIQUE EN FAVEUR DUQUEL UNE DECISION D' ATTRIBUTION DU MARCHE

A ETE PRISE
Nom officiel:

Adresse postale:

Locdité/Ville: Code postal: Pays:
Courrier éectronique (e-mail) (le cas échéant): Téléphone:

Adresse Internet (URL) (le cas échéant): Fax:

V.4) Infor mations sur le montant du marché (en chiffres uniquement)

Hors TVA Taux de
TVA comprise  TVA (%)

Estimation initiale du montant du mar ché (le cas échéant)
valeur: 000 000 000 000,00 Monnaie: [ Oa ([
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Valeur totale finale du marché

Valeur: LU DOIET DICIET CI0ICT, 000D Monnaie:
ou

offrelamoins chere LU LD CICIET CIEIEY, LT et

offrelapluschere [IL1CT CICICT CICICT CICIE] O] Monnaie:
prises en considération

L
]
QD QO
—
——
—

En cas de montant annuel ou mensuel (veuillez indiquer):

le nombre d’ années D D ou le nombre de mois D D
V.5) LE MARCHE EST SUSCEPTIBLE D’ ETRE SOUS-TRAITE (le cas échéant) oui [] non[]
Dans I'affirmative, indiquer en valeur ou en pourcentage la part du marché susceptible d étre sous-traitée (en chiffres
uniquement):

. ie Inconnue
Valeur hors TVA: LILILT DO OO0 CCELOIE] Monnaie: Proportion: DDD (%) []

Description succincte de la valeur/proportion du marché a sous-traiter (s €elle est connue)

(Utiliser la présente section autant de fois que nécessaire)

SECTION VI: RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

V1.1) LE MARCHE S'INSCRIT DANS UN PROJET/PROGRAMME FINANCE PAR DES FONDS COMMUNAUTAIRES

oui[ ] non[]

Dans |’ affirmative, référence du ou des projet(s) et/ou programme(s):

V1.2) AUTRES INFORMATIONS (le cas échéant)

V1.3) PROCEDURES DE RECOURS

V1.3.1) Instance char gée des procédures derecours

Nom officiel:

Adresse postale:

Locdité/Ville: Code postal: | Pays:
Courrier éectronique (e-mail): Té éphone:

Adresse Internet (URL): Fax:

Organe char gé des procédur es de médiation (le cas échéant)

Nom officiel:

Adresse postale:

Localité/Ville: Code postal: | Pays:
Courrier éectronique (e-mail): Té éphone:

Adresse Internet (URL): Fax:

V1.3.2) Introduction des recours (veuillez remplir la rubrique V1.3.2 ou, au besoin, la rubrique VI1.3.3)
Précisions concernant les délais d' introduction des recours:
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V1.3.3) Service auprés duquel desrenseignements peuvent étre obtenus concer nant I’introduction des recours

Nom officiel:

Adresse postale:

Locaité/Ville: Code postal: | Pays:
Courrier éectronique (e-mail): Té éphone:

Adresse Internet (URL): Fax:

V1.4) DATE D'ENVOI DU PRESENT AVIS: DD/DD/DDDD (jj/mm/aaaa)

* Non applicable 11/02/10



ANNEXE C

CATEGORIESDE SERVICESAU SENSDE LA SECTION I1: OBJET DU MARCHE

Catégorie n°(®) Désignation

1 Services d'entretien et de réparation

2 Services de transport terrestres®, y compris les services de véhicules blindés et les services de courrier,
a l'exclusion des transports de courrier

3 Services de transports aériens : transport de voyageurs et de marchandises, a I'exclusion des transports
de courrier

4 Transports de courrier par transport terrestre® et par air

5 Services de télécommunications

6 Services financiers : (a) services d'assurances (b) services bancaires et d'investissement(*)

7 Services informatiques et services connexes

8 Services de recherche et de développement(®

9 Services comptables, d'audit et de tenue de livres

10 Services d'étude de marché et de sondages

11 Services de conseil en gestion® et services connexes

12 Services d'architecture ; services d'ingénierie et services intégrés d'ingénierie ; services d'aménagement
urbain et d'architecture paysagere ; services connexes de consultations scientifiques et techniques ;
services d'essais et d'analyses techniques

13 Services de publicité

14 Service de nettoyage de batiments et services de gestion de propriétés

15 Services de publication et d'impression sur la base d'une redevance ou sur une base contractuelle

16 Services de voirie et d'enlevement des ordures : services d'assainissement et services analogues

Catégorie n°() Désignation

17 Services d'hotellerie et de restauration

18 Services de transports ferroviaires

19 Services de transport par eau

20 Services annexes et auxiliaires des transports

21 Services juridiques

22 Services de placement et de fourniture de personnel®

23 Services d'enquéte et de sécurité, a I'exclusion des services des véhicules blindés

24 Services d'éducation et de formation professionnelle

25 Services sociaux et sanitaires

26 Services récréatifs, culturels et sportifs®

27 Autres services

Services visés a l'article 31 et a I'annexe XVII, A, de la directive 2004/17/CE et a l'annexe 2, A, de la loi
A l'exclusion des services de transports ferroviaires couverts par la catégorie 18
A l'exclusion des services de transports ferroviaires couverts par la catégorie 18

Ll

O XN

* Non applicable

A l'exclusion des services financiers relatifs a I'émission, a 1'achat, a la vente et au transfert de titres ou d'autres instruments
financiers, ainsi que des services fournis par des banques centrales.

Sont également exclus les services consistant en l'acquisition ou en la location, quelles qu'en soit les modalités financieres,
de terrains, de batiments existants ou d'autres biens immeubles ou qui concernent des droits sur ces biens ; toutefois, les
services financiers fournis parallelement, préalablement ou consécutivement au contrat d'acquisition ou de location, sous
quelque forme que ce soit, sont soumis a la présente directive.

A T'exclusion des services de recherche et de développement autres que ceux dont les fruits appartiennent exclusivement
au pouvoir adjudicateur pour son usage dans l'exercice de sa propre activité pour autant que la prestation du service soit
entiérement rémunérée par le pouvoir adjudicateur

A l'exclusion des services d'arbitrage et de conciliation

Services visés a l'article 32 et a I'annexe XVII, B, de la directive 2004/17/CE et a I'annexe 2, B, de la loi

A l'exception des contrats d'emploi

A l'exception des contrats d'acquisition, de développement, de production ou de coproduction de programmes par des
organismes de radiodiffusion et des contrats concernant les temps de diffusion®

11/02/10
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ANNEXE D
JUSTIFICATION DE L’ATTRIBUTION DU MARCHE SANSPUBLICATION PREALABLE
D’UN AVISDE MARCHE AU JOURNAL OFFICIEL DE L’UNION EUROPEENNE

Veuillez fournir ci-aprés une justification de I'attribution du marché sans publication préalable d’'un avis de
marché au Journal officiel de I’Union européenne. Cette justification doit étre conforme aux articles applicables
de la directive 2004/17/CE (veuillez cocher la ou les cases appropriées et fournir les informations
complémentaires ci-dessous).
Justification du choix de la procédur e négociée sans publication préalable d’un avis de mar ché au
JOUE conformément a la directive 2004/17/CE

a) Aucune offre ou aucune offre appropriée n’' a été regue en réponse &
— une procédure ouverte, H
— une procédure restreinte,
— une procédure négociée avec mise en concurrence

[]
b) Le marché est passe uniquement a des fins de recherche, d expérimentation, d’'étude ou de
développement dans les conditions prévues par la directive applicable (dans la directive 2004/18/CE
uniquement pour les fournitures®).
c) Les travaux/fournitures/services ne peuvent étre confiés qu'a un soumissionnaire déterminé pour des
raisons:
— techniques,
— artistiques,
— liées ala protection de droits d’ exclusivité.
d) Urgence impérieuse résultant d’événements imprévisibles pour le pouvoir adjudicateur et dont les
circonstances sont rigoureusement conformes aux conditions énoncées dans la directive applicable.
€) Travaux/fournitures/services complémentaires commandés dans des conditions rigoureusement [
conformes a celles énoncées dans la directive applicable.
f) Nouveaux travaux/services consistant dans la répétition de travaux/services existants et commandés ]
dans des conditions rigoureusement conformes a celles énoncées dans la directive applicable. B
g) Marché de services attribué au lauréat ou al’un des lauréats d’ un concours.

: . . []

h) Fournitures cotées et achetées a une bourse de matiéres premiéres.
i) Achat de fournitures a des conditions particuliérement avantageuses: ]
— auprés d’ un fournisseur cessant définitivement ses activités commerciales, B
— auprés de curateurs ou liquidateurs d’une faillite, d'un concordat judiciaire ou d' une procédure de
méme nature.
j) L’ensemble des offres soumises en réponse & une procédure ouverte, une procédure restreinte (ou en  []
dialogue compétitif*) étaient non conformes ou inacceptables. (Seuls les soumissionnaires ayant rempli
les critéres de sélection qualitative ont été pris en considération dans les négociations*).

[]
k) Marchés passés sur la base d’ un accord-cadre conforme a la directive applicable.

Autrejustification del’attribution du marché sans publication préalable d’ un avis de marché au
JOUE

[) Le marché a pour objet des services figurant a I'annexe XVII, B, de la directive 2004/17/CE et a O
I’annexe 2, B, delalai.
m) Le marché ne reléve pas du champ d’ application de la directive. ]

* Non applicable 11/02/10



Aprés avoir coché la ou les cases appropriées ci-dessus, veuillez expliquer d'une maniére claire et
compréhensible pourquoi I’attribution du marché sans publication préalable d’'un avis de marché au
Journal officiel de I’ Union européenne est licite, en indiquant en toute hypothése les faits pertinents t, le

cas échéant, les conclusions de droit conformément aux dispositions de la directive applicable (500 mots
au maximum).

Vu pour étre annexé a notre arrété du 10 février 2010

Par le Roi :

Le Premier Ministre,

Y. LETERME

* Non applicable 11/02/10
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